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5.35.3. OCHRONA PRZED ZBYT WYSOKIM POZIOMEM

2, INFORMACJE OGOLNE 4 KONDENSATU 15
3] INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | ALARMY 4 5.35.4. WSKAZANIE BLEDU KLAPY OBEJSCIA 15
31, NIEBEZPIECZENSTWO 4 5.36.  NAGRZEWNICE 16
3.2.  ALARMY 4 5.36.1. NAGRZEWNICA POWIETRZA WLOTOWEGO 16
5.36.2. ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM NAGRZEWNIC
4, ZASADY TRANSPORTOWANIA | PRZECHOWYWANIA 4 ELEKTRYCZNYCH 16
5, OPIS FUNKCJONALNY 4 5.36.3. CHLODZENIE NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH 16
5.36.4. ZABEZPIECZENIE NAGRZEWNIC WODY PRZED
51.  TRYBY PRACY SYSTEMU 4 2 AMARZANIEM 16
5.2.  STEROWANIE SYSTEMEM 5
TS STANY SYSTEMU : 5.36.5. OCHRONA POMP OBIEGOWYCH NAGRZEWNIC WODY 16
5.4.  WSKAZANIA FUNKCJI, ALARMOW | OSTRZEZEN 6 5.36.6. NAGRZEWNICA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO 16
5.36.7. OCHRONA WODNEJ NAGRZEWNICY POWIETRZA
55 USTAWIANIE DATY | CZASU 6 ZEWNETRZNEGO PRZED ZAMARZANIEM 17
5.6.  PLAN TYGODNIOWY 6 5.37.  CHLODNICE 17
57. _ PLAN SWIATECZNY 6 5.37.1. CHLODNICA WODNA 17
58.  TRYBZIMALLATO 7 5.37.2. CHLODNICA FREONOWA 17
5.9.  FUNKCJA KOMPENSACII 7 5.37.3. MINIMALNA TEMPERATURA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO
5.10. KONTROLAWILGOTNOSCI 7 CHEODNICY/NAGRZEWNICY FREONOWEJ 17
5.10.1. KONTROLA PRZEPLYWU POWIETRZA W ZALEZNOSCI OD 5.37.4. OCHRONA PRZEPLYWU POWIETRZA W
WILGOTNOSCI POWIETRZA W YW IEWANEGO 7 CHELODNICY/NAGRZEWNICY FREONOWEJ 17
5.10.2. OCHRONA PRZED WYSYCHANIEM 7 5.37.5. AUTOMATYCZNA REGULACJA INTERWALOW
5.11. FUNKCJA CHLODZENIA NOCNEGO 7 ROZMRAZANIA CHEODNICY/NAGRZEWNICY FREONOWEJ 17
5.12.  TIMER FILTROW POWIETRZA 7 5.38.  KONFIGURACJA WEJSE CYFROWYCH 17
513, WYSWIETLANIE | ANULOWANIE ALARMOW | OSTRZEZEN _ 8 5.39.  KONFIGURACJA CZUINIKOW 17
5.14. REJESTR (HISTORIA) ZDARZEN 8 5.39.1. REGULACJA CZUINIKOW 18
5.15. WERSJE SYSTEMU | CZAS PRACY 9 5.39.2. CZUINIKI MODBUS 18
516. REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA 11,9 5.39.3. OGRANICZENIA CISNIENIA DLA KAZDEGO TRYBU 18
5.17. REGULACJA STEROWNIKA PID 9 5.40. _ KONFIGURACJA LINIl KOMUNIKACJI 18
5.18. RECZNE STEROWANIE KOMPONENTAMI 9 5.41.  KONFIGURACJA MODULOW 18
5.19. MONITORING SYSTEMU 9 542, WSKAZANIE AWARII OKAPU KUCHENNEGO 19
5.20.  IDENTYFIKACJA MODULOW 9 543. UTRZYMYWANIE TEMPERATURY SZAFKI STEROWNIKA 10
- 5.44.  SESJE LOGOWANIA SA OGRANICZONE PRZEZ INTERWAL
521.  BLOKADA TRYBU GOTOWOSCI 9 T ASOWY A 19
5.22.  AUTOMATYCZNE ANULOWANIE OSTRZEZEN O AWARII 10 6. PODEACZANIE PEYT | URZADZEN ZEWNETRZNYCH 19
523. KONTROLA | KOMPENSACJA TEMPERATURY POWIETRZA 6.1, OZNACZENIE STYKOW PLYTY MINI MCB 19
WLOTOWEGO 10 6.2.  LISTAWEMWY STEROWNIKA MCB, EX1 | EX2 22
524, OGRANICZENIA TEMPERATURY POWIETRZA WLOTOWEGO10 6.3. _ PODLACZENIE PLYTY GLOWNEJ MCB 26
5.25.  ZMIANA ZADANEJ ZADANEJ TEMPERATURY ZGODNIE Z 6.3.1. PODLACZENIE WEJ3C FDI_TACHO (MCB) 26
SEZONEM GRZEWCZYM 10 6.3.2. PODLACZENIE HOLO_IN (MCB) 26
526, KOMUNIKACJA SYSTEMU ZE STYCZNIKIEM ZEWNETRZNYM10 6.3.3. PODLACZENIE WEJSC CYFROWYCH (DI) (MCB) 27
‘FZ’SVN ZALEZNOSC OBROTOW WENTYLATORA OD STYCZNIKA 6.3.4. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH TEMPERATURY (Al
ETRZNEGO 11 NTC) (MCB) 97
5.27.1. FUNKCJA KOMINKA 11
528, OCHRONA FILTROW 1 e 6.3.5. PODLACZENIE WEJ3CIA ANALOGOWEGO 0-10 V (Al 0-10 \027
5.28.1. USTAWIENIA TIMERA FILTROW 11 6.3.6. PODLACZENIE | KONFIGURACJA KOMUNIKACJI RS422/485
5.28.2. ZABEZPIECZENIE FILTROW POWIETRZA OPARTE NA (MCB) 27
WYLACZNIKACH CISNIENIOWYCH 11 6.3.7. PODLACZENIE KOMUNIKACJI RS485 (MCB) 27
5.29.  OCHRONA PRZECIWPOZAROWA PRZEZ STYCZNIK 6.3.8. PODLACZENIE KLAPY RECYRKULACJI (SILOWNIK
ZEWNETRZNY 1 RECYRKULACJI) (MCB) 27
5.30.  FUNKCJA REDUKCJI EMISJI COz 11
531, ZMIANA HASEL 11 6.3.9. PODLACZENIE KLAPY OBEJSCIA (SILOWNIK OBEJSCIA)
5.32.  PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH 12 (MCB) 28
6.3.10. PODLACZENIE ZAWORU NAGRZEWNICY WODY (SKOWNIK
533. STEROWANIE WENTYLATOREM 12 NAGRZEWNICY WODY) (MCB) 28

5.33.1. ZABEZPIECZENIE WENTYLATOROW PRZEZ PREDKOSC
OBROTOWA 12

6.3.11. PODLACZENIE KLAPY SILNIKA KROKOWEGO OBEJSCIA

i 5.33.2. OCHRONA PRZEPLYWU POWIETRZA W ZALEZNOSCI OD (SILNIK KROKOWY OBEJSCIA) (MCB) 28
CISNIENIA 12
5.33.3. ZABEZPIECZENIE LOKALI Z KOMINKAMI 12 & A
" 5.33.4. SPOWALNIANIE PRZEPLYWOW POWIETRZA W 6.3.12. PODLACZENIE WYJSC ANALOGOWYCH (AO 0-10 V) (MCB)28
ZALEZNOSCI OD TEMPERATURY 12 6.3.13. PODLACZENIE ZASILANIA (MCB) 28
6.4. PODLACZENIE PLYTY MCB EX1 29
5.33.5. UTRZYMYWANIE STALEJ TEMPERATURY PRZEZ
SPOWALNIANIE WENTYLATOROW 12 ((SEA;&) ZASILANIE NAGRZEWNICY WODY | KLAPY CHLODNICY ”
5.33.6. MINIMALNA TEMPERATURA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO &
CHLODNICY/NAGRZEWNICY FREONOWEJ 12 6.4.2. WEJSCIA CYFROWE (DI) (EX1) 29
5.33.7. STEROWANIE WENTYLATOREM POWIETRZA i
WYLOTOWEGO ZGODNIE Z PRACA WENTYLATORA POWIETRZA 6.4.3. WYJSCIA ANALOGOWE 0-10V (AO (0-10 V)) (EX1) 29
WLOTOWEGO 13
5.34. STEROWANIE KLAPAMI 13 6.4.4. PODLACZENIE SILNIKA KROKOWEGO RECYRKULACIJI) (EX1)2
5.34.1. RECYRKULACJA W ZALEZNOSCI OD TEMPERATURY 6.4.5. PODLACZANIE WYJSC W SKAZNIKOW (WSKAZANIA
POWIETRZA WLOTOWEGO 13 ROBOCZE, ALARMY) (EX1) 30
6.4.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO CZUJNIKA JAKOSCI
5.34.2. FUNKCJA PELNEJ RECYRKULACJI 13 POWIETRZA (5 V=) (EX1) 30
5.34.3. KLAPY RECYRKULACJI POWIETRZA ZEWNETRZNEGO | 6.4.7. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOW YCH 0-10 V (Al 0-10 V)
WLOTOWEGO 13 (EX1) 30
5.34.4. TESTOWANIE KLAP ODCINAJACYCH 14 6.4.8. PODELACZENIE WEJSC ANALOGOW YCH NTC (Al NTC) (EX1)30
5.35. STEROWANIE WYMIENNIKAMI CIEPLA 14
5.35.1. ODZYSK CIEPtA PRZEZ WYMIANE 14 6.4.9. PODLACZENIE ZASILANIA DO CZUJNIKOW JAKOSCI
5.35.2. ZABEZPIECZENIE WYMIENNIKA CIEPtA PRZED POWIETRZA (24 V=) (EX1) 30
ZAMARZANIEM 14
MCB_miniMCB v2019.1 PL|2
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6.5. PODLACZENIE PLYTY MCB EX2 31

6.5.1. PODLACZENIE KLAP ODCINAJACYCH (EX2) 31

6.5.2. OCHRONA POMP OBIEGOW YCH CHLODNICY WODY (EX2)31

6.5.3. PODLACZENIE GRZEJNIKA/WENTYLATORA PANELU

STEROWANIA (EX2) 32
6.5.4. PODLACZENIE KLAP POWIETRZA (EX2) 32
6.5.5. PODLACZENIE SILNIKA WIRNIKA (EX2) 32
6.5.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW X32-X36 | X39

(EX2) 32

6.5.7. PODLACZENIE ZASILANIA/STEROWANIA DO
ELEKTRYCZNEJ/NAGRZEWNICY WODY LUB PODLACZENIE POMPY

OBIEGOWEJ (EX2) 32
6.5.8. PODELACZENIE ZASILANIA DO CHEODNICY FREONOWEJ
(EX2) 32
6.5.9. PODELACZENIE STEROWANIA WSTECZNEGO DO
CHELODNICY FREONOWEJ (EX2) 33
6.5.10. PODLACZENIE ZASILANIA DO
NAGRZEWNICY/PODLACZENIE POMPY OBIEGOWEJ (EX2) 33
6.5.11. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKU X42 (EX2) 33
6.5.12. PODLACZENIE ZASILANIA DO WENTYLATOROW
POWIETRZA WLOTOWEGOM YLOTOWEGO (EX2) 33
6.5.13. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW X44 | X45 (EX2) 33
6.6. PODYACZENIE PLYTY GLOWNEJ MINI MCB 34
6.6.1. PODELACZENIE CZUJNIKA HOLO (MINI MCB) 34
6.6.2. PODELACZENIE WYJSC ANALOGOWYCH (AO 0-10 V) (MINI
MCB) 34
6.6.3. PODLACZENIE KLAPY SILNIKA KROKOWEGO OBEJSCIA
(STEROWANIE SILNIKA KROKOWEGO OBEJSCIA) (MINI MCB) 34
6.6.4. PODLACZENIE WEJSC FDITACHO (MINI MCB) 34
6.6.5. PODELACZENIE WEJSC CYFROWYCH (DI) (MINI MCB) 35
6.6.6. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH NTC (AINTC)
(MINI MCB) 35
~ 6.6.7. PODLACZENIE CZUINIKA JAKOSCI POWIETRZA (CZUJINIK
JAKOSCI POWIETRZA) (MINI MCB) 35
6.6.8. PODLACZENIE ZRODEA ZASILANIA (MINI MCB) 35

6.6.9. PODLACZENIE ZASILANIA DO
ELEKTRYCZNEJ/NAGRZEWNICY WODY LUB PODLACZENIE POMPY

OBIEGOWEJ (MINI MCB) 35
6.6.10. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW X10 | X12 (MINI
MCB) 35
6.6.11. PODLACZENIE ZASILANIA DO NAGRZEWNICY (LINIA
ZASILANIA NAGRZEWNICY) (MINI MCB) 36
6.6.12. PODLACZENIE ZASILANIA/KLAP POWIETRZA
WYLOTOWEGO (MINI MCB) 36
6.6.13. PODLACZENIE ZASILANIA DO SILNIKA WIRNIKA
(STEROWANIE SILNIKA WIRNIKA) (MINI MCB) 36
6.6.14. PODLACZENIE WENTYLATOROW (MINI MCB) 36
6.6.15. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW X13 | X16 (MINI
MCB) 36
6.7. PODLACZENIE PLYTY MINI MCB EX1 37
6.7.1. PODLACZENIE CZUJNIKA JAKOSCI POWIETRZA (CZUJNIK
JAKOSCI POWIETRZA) (MINI MCB EX1) 37
6.7.2. PODLACZENIE WYJSC ANALOGOW YCH (AO 0-10 V) (MINI
MCB EX1) 37
6.7.3. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOW YCH NTC (MINI MCB
EX1) 38
6.7.4. PODLACZANIE WYJSC WSKAZNIKOW (WSKAZANIA
ROBOCZE, ALARMY) (MINI MCB EX1) 38

6.7.5. PODLACZENIE WEJSC CYFROWYCH (DI) (MINI MCB EX1) 38

6.7.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO CZUJINIKA JAKOSCI
POWIETRZA (5 V=) (MINI MCB EX1) 38

6.8. MAKSYMALNE PRZEKROJE POPRZECZNE PRZEWODOW 39
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2. INFORMACJE OGOLNE

Niniejszy podrecznik, przeznaczony dla wykwalifikowanych specjalistow w dziedzinie wentylacji lub elektroniki, opisuje funkcje, konfiguracje
i instalacje ptyt MCB i MiniMCB przeznaczonych do zamontowania w centralach wentylacyjnych (AHU).

Ptyta sterowania MCB zawiera:
> sterownik MCB (MCB) + sterownik MCB (EX1) + sterownik MCB (EX2).
Ptyta sterowania do zamontowania w centralach SMARTY 2RV/2RV plus zawiera:
> sterownik MCB (REV_C)
Ptyta sterowania MiniMCB zawiera:
> sterownik MiniMCB (gtéwny) + sterownik MiniMCB (EX1).
Ptyta sterowania MiniMCB oprécz wytacznika ci$nieniowego zawiera:
> sterownik MiniMCB (gtéwny) + sterownik MiniMCB (EX1 bez wytgcznikéw cisnieniowych).
Podstawowa ptyta sterowania MiniMCB zawiera:
> sterownik MiniMCB (gtéwny).

3. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | ALARMY

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszy podrecznik. Instalacje, podtgczenie i konserwacje powinien
wykona¢ wykwalifikowany specjalista z uwzglednieniem lokalnych zasad, aktéw normatywnych i praktyki.

Przed podtgczeniem urzgdzeh zewnetrznych do ptyty prosimy przeczyta¢ podrecznik.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub straty materialne powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszych
wymogow bezpieczenstwa, jesli produkt zostat zmodyfikowany bez uprzedniej zgody producenta.

3.1. NIEBEZPIECZENSTWO

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych lub konserwacji nalezy upewni¢ sie, ze produkt jest odtgczony od sieci zasilajgce;.
> Po zauwazaniu jakiejkolwiek cieczy na czesciach lub potaczeniach elektrycznych znajdujgcych sie pod napieciem nalezy
natychmiast przerwac prace urzadzenia.
> Nie podtgczac produktu do zadnego innego gniazdka zasilania z wyjatkiem wskazanego na etykiecie na obudowie urzgdzenia.
> Zasilanie urzgdzenia musi by¢ zgodne z parametrami elektrotechnicznymi podanymi na etykiecie.

Zgodnie z zasadami instalacji urzadzen elektrycznych produkt powinien byé uziemiony. Zabrania sie podigczania i uzywania
nieuziemionego urzgdzenia.

3.2. ALARMY

Wigczanie zasilania elektrycznego i konserwacje urzgdzenia powinien wykonywaé wytacznie wykwalifikowany pracownik zgodnie z
podrecznikiem producenta i obowigzujgcymi instrukcjami bezpieczenstwa.

> Aby ograniczy¢ potencjalne ryzyko podczas wykonywania konserwacji lub instalacji, nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

> Podtgczenie do sieci elektrycznej musi by¢ wykonane poprzez wytgcznik automatyczny o odpowiednich parametrach.

4. ZASADY TRANSPORTOWANIA | PRZECHOWYWANIA

Piyty automatyki MCB i mini MCB produkowane przez Salda UAB nalezy transportowac¢ i przechowywa¢ zgodnie z nastepujgcymi
zasadami:
> Komponenty na ptytach sg bardzo wrazliwe i dlatego konieczne jest ich zabezpieczenie przed wptywami mechanicznymi -
wstrzgsami, zgnieceniem, $ciskaniem itp.
> Plyty nalezy transportowa¢ wytgcznie w sztywnym opakowaniu kartonowym, owiniete w antystatyczng folie bgbelkowg chronigcg
przed uderzeniem mechanicznym;

> Temperatura przechowywania powinna wynosic¢ 5-40°C;

> Wilgotnos¢ wzgledna < 70 % bez kondensacji;

> Konieczne jest zabezpieczenie piyt przed przedostawaniem sie pytu i innych ciat obcych;

> Nalezy przechowywac¢ tylko opakowane piyty;

> Opakowanie powinno by¢ zabezpieczone przez dziataniem bezposredniego swiatta stonecznego.

> Po rozpakowaniu ptyt automatyki nalezy sprawdzi¢ czy nie ulegly uszkodzeniu podczas transportu. Zabrania sie instalowania
uszkodzonych piyt!!!

> Przy roztadunku i magazynowaniu ptyt automatyki nalezy uzywa¢ odpowiedniego sprzetu podnoszacego, aby unikngé uszkodzenia

i obrazen ciata. Pyt nie wolno podnosi¢ trzymajac je za kable zasilania, skrzynki przytgczeniowe i komponenty automatyki.

5. OPIS FUNKCJONALNY
Oprogramowanie zainstalowane na ptycie sterowania zawiera wszystkie funkcje opisane w niniejszym rozdziale, jednak dziatanie i
sterowanie urzgdzenia zalezg od:
> wybranego panelu zdalnego sterowania - catg funkcjonalno$¢ i mozliwosci konfiguracji zapewnia tylko interfejs sieciowy MB-
Gateway;
> podtgczonych akcesoriéw: nagrzewnic, klap, nadajnikéw itp. (patrz opis zakupionego systemu wentylacji);
> wewnetrznych komponentéw urzgdzenia: typu wymiennika ciepta (ptytowy lub obrotowy), wbudowanych klap, nadajnikéw itp. (patrz
rozdziat dotyczgcy wybranych komponentow produktu);
> typu ptyty sterowania - r6zne ptyty umozliwiajg podtgczenie réznego typu komponentéw (patrz schemat potaczen produktu).

5.1. TRYBY PRACY SYSTEMU

Stand-by (Stan gotowosci);

Building protection (Ochrona budynku);
Economy (Oszczedno$¢);

Comfort (Komfort).

vV V V V
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W trybie Gotowosci system jest wytgczony przez dopuszczalny okres czasu (na podstawie ustawien funkcji blokowania trybu

O Gotowosci).

Tryb Ochrona budynku jest przeznaczony do ochrony pomieszczen przed gromadzeniem sie wilgoci. System pracuje z
predkoscig 1. Zgodnie z ustawieniami producenta (fabrycznymi) tryb ten kontroluje temperature (podana jest wartosc
pozadana), ale w razie potrzeby moze zosta¢ wytgczony, tzn. w celu wigczenia trybu oszczednosci energii. W razie potrzeby
wigczona moze by¢ réwniez funkcja petnej recyrkulacji. (ADJUSTER > USER SETTINGS > BUILDING PROTECTION MODE
TEMPERATURE lub USER > MENU > SETTINGS > BUILDING PROTECTION).

Po uruchomieniu trybu oszczedno$ci energii temperatura jest utrzymywana tylko przez wymiennik ciepta, ktéry bedzie prébowat
utrzymaé biezgcg temperature w pomieszczeniu’, jesli jednak temperatura powietrza wlotowego spadnie ponizej wartosci
minimalnej, zostang wtaczone nagrzewnice, ktére bedg utrzymywaé temperature o jeden stopien wyzszg od temperatury
minimalnej. Réwniez gdy temperatura powietrza wlotowego wzro$nie powyzej wartosci maksymalnej, zostang wigczone
chtodnice, ktére bedg utrzymywac¢ temperature o jeden stopien nizszg od temperatury maksymalnej.

predkoscig 2. Zgodnie z ustawieniami producenta (fabrycznymi) tryb ten kontroluje utrzymywanie temperatury (podana jest
wartos¢ pozagdana), ale w razie potrzeby moze byé wylgczony, tzn. w celu wigczenia trybu oszczednosci energii. W razie
potrzeby wigczona moze by¢ funkcja petnej recyrkulacji. (ADJUSTER > USER SETTINGS > ECONOMY MODE
TEMPERATURE lub USER > MENU > SETTINGS > ECONOMY MODE).

IO Tryb oszczednosci jest przeznaczony do oszczedzania energii, gdy w pomieszczeniach nie ma zadnych os6b. System pracuje z

utrzymywana jest zadana temperatura, ktéra jest ustawiana w oknie gtéwnym (ADJUSTER > VENTILATION CONTROL lub

1 Tryb Komfort dziata wtedy, gdy w pomieszczeniach znajdujg sie ludzie. System pracuje z predkoscig 3. W tym trybie zawsze
USER > SET POINT).

W kazdym z tych trybéw mozna ustawi¢ state potozenie klap recyrkulacji (ADJUSTER > USER SETTINGS > FIXED RECIRCULATION
POSITION)

5.2. STEROWANIE SYSTEMEM

Tryby pracy systemu sg zmieniane przez nastepujgce funkcje (w podanej kolejnosci):
> Plan tygodniowy;

Wigczanie przez stycznik zewnetrzny;

Reczny wybor trybu pracy;

Plan $wigteczny;

Blokada trybu gotowosci

vV V V V

Na podstawie Planu tygodniowego system decyduje, w jakim trybie bedzie dziata¢, lecz uzytkownik moze zmieni¢ go recznie. System
informuje, kiedy zaplanowana jest nastepna zmiana trybu. Po utracie zasilania tryb pracy jest wybierany na podstawie Planu tygodniowego,
jezeli jednak nie ma tego planu, uruchomiony zostanie tryb pracy ustawiony przed utratg zasilania.

Uzytkownik moze zmienia¢ tryby pracy, nawet jesli aktywne jest wigczanie przez stycznik zewnetrzny. Jedynym przypadkiem, kiedy to jest
niemozliwe jest aktywny Plan $wigteczny, o ktérym system informuje i ktéry musi by¢ zmieniony, zeby unikngé¢ zablokowania.

Stan Gotowosci moze by¢ zablokowany przez wybrane parametry. Jezeli co najmniej jedna z powyzszych funkcji zmienia swéj tryb pracy
na tryb Gotowosci, nalezy sprawdzi¢ czy tryb ten nie jest aktualnie zablokowany. Jesli jest zablokowany, nalezy uruchomi¢ poprzedni tryb
pracy.

Ponizej podano kolejnos¢ funkcji.

START >

> READING OF INPUT DATA (ODCZYT DANYCH WEJSCIOWYCH);

> WEEKLY SCHEDULE (PLAN TYGODNIOWY);

> MODE EXTERNAL SWITCH (ZEWNETRZNY PRZELACZNIK TRYBU);

> USER ENTERED DATA (DANE WPROWADZONE PRZEZ UiYTKOWNIKA);

> HOLIDAY SCHEDULE (PLAN SWIATECZNY);

> STAND-BY MODE SCHEDULE (PLAN TRYBU GOTOWOSCI);

> STAND-BY MODE BLOCKING (BLOKADA TRYBU GOTOWOSCI);

> PROTECTION AGAINST DRYNESS (OCHRONA PRZED WYSYCHANIEM);

> BOOST VENTILATION (WENTYLACJA KOMPENSACYJNA);

> AIR HANDLING UNIT OPERATING ALGORITHM (ALGORYTM DZIALANIA CENTRALI WENTYLACYJNEJ);

> PROTECTION (OCHRONA);

> BLOCKING OF AIR HANDLING UNIT OPERATING ALGORITHM (BLOKOWANIE (ALGORYTMU DZIALANIA CENTRALI WENTYLACYJNEJ);

> MANUAL CONTROL OF COMPONENTS (RECZNE STEROWANIE KOMPONENTAMI);

> DATA ENTERING INTO OUTPUTS AND USER ENVIRONMENT (WPROWADZANIE DANYCH DO WYJSE | SRODOWISKO UiYTKOWNIKA).
END < (KONIEC)

5.3. STANY SYSTEMU

To pole informuje uzytkownika o aktualnym stanie systemu. Jest on wyswietlany w oknie gtéwnym ADJUSTER > VENTILATION
CONTROL lub w oknie gtéwnym $srodowiska uzytkownika. Ponizsza tabela prezentuje mozliwe stany systemu.

STAN SYSTEMU OPIS

Tryb Gotowosci System dziata w trybie Gotowosci

Tryb Ochrony budynku System dziata w trybie Ochrony budynku

Tryb Oszczednosci System dziata w trybie Oszczednosci

Tryb Komfortu System dziata w trybie Komfortu

Tryb awaryjny ;);tn?gnwt)jzia’fa w trybie awaryjnym (szczeg6ty podano w rozdziale dotyczacym
Przygotowanie System przygotowuje sie do dziatania (podgrzewanie nagrzewnic wody itp.)
Otwieranie klap Otwierane sg klapy

Wiaczona funkcja KOMPENSACJI Wiaczona jest funkcja KOMPENSACJI

Chtodzenie nagrzewnic Nagrzewnice elektryczne sg chtodzone przed wytgczeniem wentylatoréw
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Zamykanie klap Klapy sg zamykane

Nocne chtodzenie Aktywne nocne chtodzenie

Powazna awaria, system zostaje wytgczony (szczegéty podano w rozdziale

Alarm krytyczny dotyczgcym alarméw)

Alarm pozarowy Wiaczona ochrona przeciwpozarowa przez stycznik zewnetrzny

Wiaczone zabezpieczenie wymiennika ciepta przed

. Wiaczone jest zabezpieczenie wymiennika ciepta przed zamarzaniem
zamarzaniem

Wymieni¢ filtry Ostrzezenie o zatkanych filtrach (zadziataty wylgczniki cinieniowe lub timer filtréw)
3-dniowa $rednia wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest nizszaniz ~ Zmniejszony przeptyw powietrza z powodu zbyt niskiej wilgotnosci powietrza

30%. Ograniczenie predkosci. wylotowego

Rozmrazanie chtodnicy DX Rozmrazanie chtodnicy / nagrzewnicy DX

Testowanie klap odcinajacych Sprawdzanie klap odcinajgcych

5.4. WSKAZANIA FUNKCJI, ALARMOW | OSTRZEZEN

Uzytkownik informowany jest o aktywnych funkcjach, ostrzezeniach lub alarmach w oknie ADJUSTER > ALARMS lub USER > ALERT.
Funkcje sg wys$wietlane w oknie gtownym ADJUSTER > VENTILATION CONTROL lub w oknie $rodowiska uzytkownika. Ponizsza tabela
prezentuje wskazania i ich opisy.

FUNKCJE OPIS
Wskazanie dziatania Aktywne wskazanie dziatania
A Wskazanie alarmu Aktywne wskazanie alarmu

/\’ﬁ\ Przetacznik trybu pracy systemu Aktywne wigczanie przez stycznik zewnetrzny
@

h\ . N
Przetacznik predkosci Aktywne ustawianie predkosci wybranych wentylatoréw przez stycznik zewnetrzny

wentylatoréw
* Zima Wiaczony tryb zimowy
( "®' \év(i?gjv%r;adblokadatrybu Wiaczona jest blokada trybu Gotowosci
@ igr?t';];zo a;né:; predkosci pracy Predkos¢ pracy wentylatoréw jest zmniejszana
:@) \igr?tljjjtzo a;né:/s g:gg:?;;'ﬁé?;ﬁre Predkos$¢ pracy wentylatoréw jest zmniejszana w zaleznosci od temperatury powietrza wlotowego
= rggsg;ga funkeja chiodzenia Wiaczona jest funkcja chtodzenia nocnego
@) Konserwacja pompy obiegowej  Wiaczona jest konserwacja zapobiegawcza pompy obiegowej
@ Esrnv\ljggv\f:;zymama Zablokowanie algorytmu dziatania centrali wentylacyjnej; wykonywane sg czynnos$ci serwisowe
g Swieta Aktywny jest Plan $wigteczny. Tryb pracy systemu mozna zmieni¢ dopiero po zmianie okresu Planu
¢ Swigtecznego
edukcja poziomu CO2 gczona jest funkcja redukcji emisji CO2
Redukcj i CcO Wi jest funkcja redukcji emisji CO
@ Petna recyrkulacja Wiaczona jest funkcja petnej recyrkulacii

5.5. USTAWIANIE DATY | CZASU

W celu ptynnego wykonania planéw, zapisu zdarzen i funkcji zima/lato konieczne jest ustawienie poprawnej daty i czasu w menu
ADJUSTER > USER SETTINGS > DATE AND TIME SET i klikniecie przycisku DATE AND TIME SET. Mozna to réwniez zobaczy¢ w
srodowisku uzytkownika USER > MENU > SETTINGS > DATE AND TIME. Mozliwe jest przeprowadzenie szybkiej synchronizacji z
czasem komputera w srodowisku uzytkownika i ustawiajgcego.

5.6. PLAN TYGODNIOWY

Plan tygodniowy sktada sie z 10 zdarzen tygodniowych. Mozna je dodawac, kasowac, wtgcza¢ lub wytaczaé. Jedno zdarzenie okresla
czas, tryb / funkcje KOMPENSACJI, dni tygodnia. Mozna réwniez okresli¢ zmiane ustawialnej temperatury trybu pracy.

System zmienia tryby pracy zgodnie z Planem tygodniowym tylko we wskazanym czasie, dlatego uzytkownik moze zawsze recznie zmienic
aktualny tryb pracy. Plan ten informuje o nadchodzgcej zmianie trybu pracy poprzez wskazanie czasu pozostatego do nastepnego
zdarzenia. Plan jest edytowany w srodowisku uzytkownika USER > MENU > SCHEDULE.

5.7. PLAN SWIATECZNY

Plan ten jest uzywany, gdy urzgdzenie musi dziata¢ w statym trybie podczas dni wolnych od pracy. Interfejs uzytkownika wyswietla, kiedy
okres tego planu jest aktywny, poniewaz nikt nie moze zmieni¢ trybu uruchomionego przez te funkcje (z wyjatkiem ochrony). Aby méc
sterowac pracag systemu w normalny sposéb, okres Planu $wigtecznego musi by¢ wytgczony, tzn. wyswietlane muszg by¢ wartosci zerowe
lub trzeba zmieni¢ daty. Mozna ustawi¢ do pieciu okres6w $wigtecznych. Plan jest edytowany w $rodowisku uzytkownika USER > MENU >
HOLIDAY.
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5.8. TRYB ZIMA/LATO

Funkcja zima/lato jest ustawiana w okresach niskich temperatur, poniewaz niektére czesci systemu muszg byé zabezpieczone przed zimnym
powietrzem zewnetrznym. W czasie zimy zalecane jest pozostawienie urzgdzenia wigczonego, dlatego mozliwe jest ustawienie blokowania
wytgczania. Nagrzewnice wody musza by¢ zawsze wigczone przez catg zime.

Tryb zimowy moze by¢ okreslony
> Recznie;
> Wedtug daty;
> Na podstawie 3-dniowej $redniej temperatury na zewnatrz, ktérg nalezy obliczy¢ tylko wtedy, gdy nagrzewnica $wiezego powietrza
(zewnetrznego) jest wytaczony.

5.9. FUNKCJA KOMPENSACJI

Funkcja wzmozonej wentylacji jest uzywana do szybkiej wentylacji pomieszczen. Wigczany jest wtedy maksymalny przeptyw powietrza (predkosc
4). Funkcja wzmozonej wentylacji musi by¢é wtaczana tymczasowo, tzn. okreslony musi by¢ warunek koncowy (np. limit COz, czas). Powodem tego
ograniczenia jest ochrona przed wysychaniem. Duza predkos$¢ przeptywu powietrza powoduje zmniejszenie wilgotnosci, a suche powietrze jest
szkodliwe dla zdrowia.

Funkcja jest wigczana przez nacisniecie przycisku ON i wytgczana przyciskiem OFF w menu BOOST lub za pomocg stycznika zewnetrznego
(FANS SPEED SWITCH), ktéry jest konfigurowany w srodowisku serwisowym - menu (SERVICE > MAIN > FANS SPEED SWITCH).

Funkcja jest nieaktywna w przypadku aktywnego trybu Gotowosci. Okreslony jest limit czasowy (ADJUSTER > USER SETTINGS > BOOST TIMER
lub USER > MENU > SETTINGS > BOOST TIMER). Gdy funkcja jest wigczona, czas jest ustawiany przez timer i odliczany do momentu
wytgczenia. Limit czasowy moze by¢ ustawiany w czasie rzeczywistym, tzn. gdy funkcja jest wigczona, w ADJUSTER > VENTILATION CONTROL
lub w oknie gtéwnym $rodowiska uzytkownika.

5.10. KONTROLA WILGOTNOSCI

5.10.1. KONTROLA PRZEPLYWU POWIETRZA W ZALEZNOSCI OD WILGOTNOSCI POWIETRZA
WYWIEWANEGO

Gdy funkcja jest wigczona, wyswietlane sg wartosci graniczne wilgotnosci w porze zimowej i letniej. Jesli 3-dniowa $rednia wilgotno$¢ powietrza
wywiewanego przekracza zadang warto$¢ graniczng, szybko$¢ przeptywu jest zwiekszana o jeden stopien, a chwilowy wzrost wilgotnosci jest
ustalany na podstawie 3-dniowej wartosci $redniej. W przeciwnym razie chwilowy wzrost wilgotnosci jest ustalany na podstawie zadanej wartosci
granicznej.

Jezeli chwilowa wilgotno$¢ powietrza wywiewanego przekracza zadang wartos¢ graniczng o ponad 10% przez okres dtuzszy niz 5 minut, wigczana
jest funkcja usuwania nadmiaru wilgoci (intensywna wentylacja) na okreslony czas (30 minut).

5.10.2. OCHRONA PRZED WYSYCHANIEM

Ta funkcja jest przeznaczona do ochrony pomieszczen przed wysychaniem. Jesli funkcja jest aktywna, obliczana jest 3-dniowa $rednia wilgotnos¢
powietrza wywiewanego z pomieszczen. Jesli srednia spadnie ponizej zadanej wartosci granicznej (30%), wentylatory zaczynajg pracowac z
predkosciag 2 w trybie Komfortu. Uzytkownik jest informowany o wtgczonej ochronie i ograniczonym przeptywie powietrza.

Jesli $rednia wilgotnos¢ przekroczy zadang warto$¢ graniczng (30%) lub funkcja zostanie wytgczona recznie, wentylatory zaczynajg pracowac z
predkoscig 3 w trybie Komfortu.

Funkcja jest wigczana/wytgczana w menu ADJUSTER > USER SETTINGS > DRYNESS PROTECTION lub w oknie USER > MENU > SETTINGS
> OTHER.

5.11. FUNKCJA CHLODZENIA NOCNEGO
Ta funkcja jest przeznaczona do oszczedzania energii rankiem, gdy swieze nocne powietrze jest uzywane do chtodzenia budynku. Funkcja ta jest
aktywna tylko latem. Jezeli jest wigczona, ale jeszcze nieaktywna, sprawdzane sg warunki aktywaciji:

> Czas systemu od uruchomienia do wytgczenia funkcji (godziny/minuty);

> Czas jest podawany doktadnie w godzinach od uruchomienia;

> Je$li ustawiono TRYB GOTOWOSCI, urzadzenie dziata w TRYBIE OCHRONY BUDYNKU przez 5 minut, aby dostepne byly dane
dotyczgce aktualnej temperatury. Temperatura jest sprawdzana po odpowietrzeniu. Jesli jest nieodpowiednia, urzgdzenie powraca do
TRYBU GOTOWOSCI;
Temperatura na zewnatrz jest wyzsza od zadanej temperatury na zewnatrz;
Temperatura powietrza wylotowego jest wyzsza od zadanej temperatury;
Temperatura powietrza wylotowego jest wyzsza od temperatury na zewnatrz o co najmniej 2°C;
Lato.

vV V V V

Jesli wszystkie warunki sg spetnione, urzgdzenie rozpoczyna prace w TRYBIE KOMFORTU (bez utrzymywania temperatury). W oknie gtéwnym
wys$wietlana jest informacja, ze funkcja chtodzenia nocnego jest aktywna. Gdy funkcja jest aktywna w sposo6b ciagly, sprawdzane sg warunki jej
wytgczenia:

> Czas nie odpowiada przedziatowi startu/konca;

> Temperatura powietrza wylotowego spadta ponizej zadanej temperatury;

> Temperatura na zewnatrz spadta ponizej zadanej wartosci;

> Wigczono tryb inny niz KOMFORT lub urzgdzenie zostato wytgczone.

Jesli spetniony jest co najmniej jeden z warunkéw, urzadzenie wytgcza funkcje nocnego chtodzenia i przetacza sie w tryb, ktéry byt aktywny przed
uruchomieniem tej funkcji. Funkcja ta jest konfigurowana w menu ADJUSTER > USER SETTINGS > NIGHT COOLING FUNCTION lub w oknie
USER > MENU > SETTINGS > NIGHT COOLINGS.

5.12. TIMER FILTROW POWIETRZA

Timer filtrow powietrza informuje uzytkownika o zatkanych filtrach. Po ich wymianie timer musi zosta¢ wyzerowany. Uzytkownik moze zawsze
zobaczy¢ ile dni pozostato do wymiany filtra. W $rodowisku serwisowym mozna ustawi¢ ograniczenie timera. Maksymalny dopuszczalny czas
wynosi 1 rok. Czas jest obliczany tylko wtedy, gdy wentylatory obracajg sie.

Timer filtréw moze byé wigczany/wytgczany w menu ADJUSTER > USER SETTINGS > FILTERS TIMER lub w oknie USER > MENU > SETTINGS
> FILTERS TIMER.

Ograniczenie czasowe jest podawane w srodowisku serwisowym SERVICE > MAIN > AIR FILTERS PROTECTIONS.
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5.13. WYSWIETLANIE | ANULOWANIE ALARMOW | OSTRZEZEN

System informuje uzytkownika o btedach systemu w postaci ostrzezen, ktére sg kasowane automatycznie i alarmoéw, ktére muszg byc¢
skasowane recznie. Zalecane jest kasowanie alarmoéw przez specjaliste zanim zostang wykryte przyczyny alarmu. Informacje o alarmach i
ostrzezeniach sg wyswietlane réowniez w oknie gtéwnym ADJUSTER > VENTILATION CONTROL. Jesli co najmniej jeden alarm jest
aktywny, system zostaje wytgczony i uruchomione zostaje zewnetrzne wskazanie btedu. Alarmy i ostrzezenia mozna przegladac i kasowac
w oknie ADJUSTER > ALARMS lub USER > ALERT. Ponizsza tabela zawiera wszystkie mozliwe alarmy i ostrzezenia.

WSKAZANIE LISTA ALARMOW

WSKAZANIE LISTA ALARMOW

Alarm! Awaria czujnika temperatury w szafce

NN . inl _ . . . -
i Ostrzezenie! Alarm - przerwanie paska wirnika Hj | sterownika. System zatrzymany
A.02 Alarm! Wigczona ochrona kominkéw e T Test klap odcinajacych OK
ek — : [ Ostrzezenie! Test klap odcinajgcych zakonczony
RN Ostrzezenie! Wtgczona ochrona przed wysychaniem _ __,3 niepowodzeniem
oy Ostrzezenie! Wtgczona ochrona ptytowego A 3y Alarm! Reczna ochrona nagrzewnic. System
-4 wymiennika ciepta przed zamarzaniem I zatrzymany!
| i i [
H.'-'S Alarm! Wytgczona ochrona piytowego wymiennika 45 Ostrzezenie! Automatyczna ochrona nagrzewnic

ciepta przed zamarzaniem

Ostrzezenie! Ochrona ptytowego wymiennika ciepta
przed zamarzaniem (przekaznik cisnieniowy)

o

A.3b

Alarm! Reczna ochrona nagrzewnicy. System
zatrzymany!

Alarm! Zabezpieczenie nagrzewnicy wody przed
zamarzaniem. System zatrzymany

IIE’I—‘I

Ostrzezenie! Automatyczna ochrona nagrzewnicy

(Il i n
£ i::: 0| &

oo

Ostrzezenie! Zbyt niska temperatura wlotowa

A.3H

Alarm! Awaria wentylatora nawiewu

s
[l
L

Ostrzezenie! Zbyt wysoka temperatura wlotowa

A.35

Alarm! Awaria wentylatora wyciggowego

| -
A I'D Alarm! Zbyt niska temperatura wlotowa. System ' L‘B Ostrzezenie! Awaria chtodnicy DX
. zatrzymany -
|

Ff. I ?;?:gm Z;:q);t/ wysoka temperatura wlotowa. System F:“‘:' | Alarm! Pozar
e Ostrzezenie! Wymienic filtr powietrza wlotowego 0o Alarm! Zabezpieczenie cisnieniowe wentylatora
2. (przekaznik cisnieniowy) AHZ nawiewu. System zatrzymany
Iy ,:—, Ostrzezenie! Wymienic filtr powietrza wywiewanego o "H Alarm! Zabezpieczenie cisnieniowe wentylatora
- (przekaznik cisnieniowy) . wyciggowego. System zatrzymany

Ostrzezenie! Wymieni¢ filtry powietrza wlotowego i
A b wywiewanego (Ejlp%yw czasa/)p 9 H.YYy Alarm! Wewnetrzny btad systemu

- Alarm! Awaria zasilania. Prosze sprawdzi¢ - Alarm! Reczna ochrona nagrzewnic. Intensywna

A = bezpiecznik F1 F"L’,—-’ wentylacja
" '5 Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury powietrza A ,_’5 Alarm! Reczna ochrona nagrzewnicy. Intensywna
- wlotowego. Tryb awaryjny 1.0 wentylacja

Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury powietrza

=3

wywiewanego. Tryb awaryjny

A4

Alarm! Wewnetrzny btagd komunikacji

’5 Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury powietrza
- wywiewanego. Tryb awaryjny

L' HH

Ostrzezenie! Rozmrazanie chtodnicy DX

)i lg Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury powietrza
na zewnatrz. Tryb awaryjny

L' HY

Ostrzezenie! Zbyt wysoka 3-dniowa wilgotnosé
powietrza wywiewanego. Zwiekszony przeptyw
powietrza

Ostrzezenie! Zbyt wysoka wilgotnosé powietrza

' -'ﬂ Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury wody w oo

-.C grzejniku. Tryb awaryjny -.-u wywiewanego. Intensywna wentylacja

" E, f Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury wody w A 5 f Alarm! Przerwanie paska wirnika. System

- nagrzewnicy. Tryb awaryjny — zatrzymany
Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury wody w - - . . .

[N [N 1

- EE' chtodnicy. Tryb awaryjny _ .'3,: Ostrzezenie! Awaria nagrzewnicy gazowej
Ostrzezenie! Awaria czujnika temperatury w szafce i C - . . .

)i |

. E’ 3 sterownika. Tryb awaryjny _ 5 = Ostrzezenie! Awaria nagrzewnicy gazowej

— | - — -

A C‘ H VAVII?):?V.\’?ggarlsz;;z;rjnn i(;rt;;?np:r:;a/\tury powietrza '_'.5"1 Ostrzezenie! Zbyt wysoki poziom kondensacji

A E,S Alarm! Awaria czujnika temperatury powietrza R=1 Ostrzezenie! Awaria wentylatora nawiewu. Tryb
wywiewanego. System zatrzymany - awaryjny

r E,E Alarm! Awaria czujnika temperatury powietrza ' 55 Ostrzezenie! Awaria wentylatora wyciggowego. Tryb

I wywiewanego. System zatrzymany - awaryjny
H E,—, Alarm! Awaria czujnika temperatury powietrza na Vi Ostrzezenie! Zbyt mate natezenie przeptywu
Lo zewnatrz. System zatrzymany - powietrza wlotowego do chtodnicy DX
| - — —

A5 g:i;?:mﬁj Wgr}l/:;\t(;ﬁu;;l:g;?nrga?ratury wody w R_SH Alarm! Awaria klapy obejscia. System zatrzymany.
Alarm! Awaria czujnika temperatury wody w Alarm! Awaria pompy obiegowej

A 89 nagrzewnicy. System zatrzymany A_53 grzejnika/nagrzewnicy. System zatrzymany.

A :'B Alarm! Awaria czujnika temperatury wody w TN Ostrzezenie! Awaria pompy obiegowej

chtodnicy. System zatrzymany

grzejnika/nagrzewnicy

5.14. REJESTR (HISTORIA) ZDARZEN

System zapisuje 50 ostatnich zdarzen (awarie, alarmy, wyniki testéw klap odcinajgcych itp.). Rejestr zachowuje opis i czas zdarzen.
Rejestr zdarzen mozna przeglada¢ w oknie ADJUSTER > HISTORY lub USER > MENU > HISTORY.
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5.15. WERSJE SYSTEMU | CZAS PRACY

W menu ADJUSTER > USER SETTINGS > ABOUT mozna zobaczy¢ wersje oprogramowania i konfiguracji zapisane na linii produkcyjnej
dla kazdego urzgdzenia. Obok nich wyswietlany jest czas pracy od momentu wyprodukowania urzgadzenia. Czas jest liczony tylko wtedy,
gdy wentylatory obracajg sie.

5.16. REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA

Przeptywy powietrza sg ustawiane w oknie srodowiska ustawiajgcego ADJUSTER > AIR FLOWS ADJUSTING. W systemie dostepne sg 4
ustawienia przeznaczone dla poszczegélnych trybéw pracy:

Building protection (Ochrona budynku);

Economy (Oszczednosc);

Komfort;

Moc maksymalna (FUNKCJA KOMPENSACJI)

vV V V V

Przeptywy powietrza sg zorganizowane w kolejnosci rosnacej, tzn. po ustawieniu w TRYBIE KOMFORTU nizszego przeptywu powietrza
niz w TRYBIE OSZCZEDNOSCI przeplyw powietrza w tym ostatnim zostanie automatycznie zmniejszony. Jesli chodzi o konfiguracje
systemu, to przeptyw powietrza jest wyrazany w procentach, jako cisnienie lub ilos¢ powietrza. Wartos¢ petnego przeptywu powietrza
(100%) jest podawana w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > FANS > FAN SPEED CONTROL.

5.17. REGULACJA STEROWNIKA PID

W oknie srodowiska ustawiajgcego ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING ustawiane sg wspoétczynniki istniejgcych sterownikéw
PID. Wartosci zalezg od konfiguracji systemu. Jesli dziatanie systemu jest z jakiegos powodu niestabilne (wahania), mozna wyregulowaé¢
wspotczynniki PID. Zalecane jest, aby regulacje wykonywat specjalista.

5.18. RECZNE STEROWANIE KOMPONENTAMI

Ta funkcja stuzy do recznego uruchamiania/wytgczania komponentéw sterowanych przez wyjscia cyfrowe i analogowe. Te drugie sg
kontrolowane przy uzyciu wartosci procentowych, natomiast cyfrowe - przez wytgcznik ON/OFF. Zgodnie z ustawieniami producenta
(fabrycznymi) wszystkie komponenty znajdujg sie w trybie AUTO, co oznhacza, ze sterowanie jest oparte na algorytmie dziatania centrali
wentylacyjnej. Komponenty sg wyswietlane przez konfiguracje systemu. Ustawienia muszg zosta¢ zapisane, zeby pozostaty aktywne po
utracie zasilania.

Najnizsze zuzycie energii wystepuje wtedy, gdy wigczony jest tryb Gotowosci a komponenty znajdujg sie w trybie AUTO.

Przed uzyciem funkcji recznego sterowania zalecane jest wtgczenie funkcji wymuszonego wytgczenia, ktéra blokuje algorytm dziatania
centrali wentylacyjnej.

Moze to by¢ przydatne, gdy trzeba sprawdzi¢ czy wszystko jest prawidtowo potgczone. Ponadto, w razie awarii, mozliwe jest uruchomienie
niektérych komponentéw, aby urzadzenie dziatato niezaleznie od czujnikéw i zabezpieczen. Oczywiscie ta metoda powinna byé stosowana
w wyjatkowych wypadkach, do momentu usuniecia awarii.

Jezeli w oknie $rodowiska serwisowego SERVICE > SENSORS wys$wietlany jest zewnetrzny typ czujnika temperatury (REMOTE), jego
temperatura moze by¢ wskazywana recznie. Wartosci te mogg by¢ wskazywane poprzez interfejs Modbus.

5.19. MONITORING SYSTEMU

W $rodowisku serwisowym i ustawiajgcego wystepuje okno MONITORING, przy uzyciu ktérego mozna monitorowaé¢ dziatanie catego
systemu, tzn. wyswietla¢ wejscie i wyjscie sterownika, wartosci CO,, wersje podtgczonych modutéw, date i czas, predkos¢ wentylatorow,
temperatury, cisnienie itp. llo$¢ informacji zalezy od konfiguracji systemu. To narzedzie jest przeznaczone do przeprowadzania konserwacji
zapobiegawczej systemu.

5.20. IDENTYFIKACJA MODULOW

Do ptyty gtéwnej MCB mozna podtgczy¢ trzy moduty rozszerzen:
> Modut EX1 (modut do sterowania odzyskiem ciepta);
> Modut EX2 (modut zasilania z przekaznikami);
> Modut komunikaciji.

Kazdy modut posiada wtasng wersje, wiec gdy jest podtgczony, a nie ODLACZONY (DISCONNECTED), pojawia sie okreslony numer
wersji. Stany modutéw mozna monitorowa¢ w oknie srodowiska serwisowego lub ustawiajgcego MONITORING.

5.21. BLOKADA TRYBU GOTOWOSCI

Ta funkcja jest przeznaczona do zabezpieczenia systemu przed niedopuszczalnym wytgczeniem urzgdzenia, przy czym zalecane jest
ograniczenie wytgczania urzadzenia do 1 godziny w ciggu 12 godzin w okresie zimowym. Mozliwe tryby dziatania:

Wytaczenie zawsze mozliwe;

> Blokada wytgczania;

> Blokada wytaczania zima;

> Blokada wytgczania latem.

\Y%

Trzeba wskaza¢, na jak dtugo dopuszczalne jest wytgczenie w ciggu 12 godzin. Jesli jest zablokowane i system jest wytgczony, system
odlicza i informuje uzytkownika o pozostatym czasie. Funkcja jest konfigurowana w $rodowisku serwisowym (SERVICE > MAIN > SYSTEM
BLOCKING). Jesli uptynat czas a tryb Gotowosci jest zablokowany, uzytkownik jest informowany poprzez wyswietlenie funkciji.
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5.22. AUTOMATYCZNE ANULOWANIE OSTRZEZEN O AWARII

Ta funkcja jest przeznaczona do automatycznej eliminacji przestojow zwigzanych z zamarzaniem po pewnym okresie czasu. Np. jesli urzagdzenie
zostato wytaczone z powodu krytycznych warunkéw ochrony przed zamarzaniem, wéwczas po pewnym czasie system sprébuje wznowi¢ dziatanie.
Okres ten jest podawany w godzinach. W przypadku ustawienia wartosci O system czeka, az uzytkownik recznie anuluje awarie.

5.23. KONTROLA | KOMPENSACJA TEMPERATURY POWIETRZA WLOTOWEGO

Podana moze by¢ temperatura powietrza wlotowego lub temperatura w pomieszczen. W menu srodowiska serwisowego SERVICE > MAIN
> SUPPLY AIR TEMPERATURE CONTROL mozna to kontrolowa¢ na podstawie temperatury powietrza wlotowego lub wylotowego. Jezeli
wybrano kontrole przez temperature pomieszczen, wéwczas przeprowadzane sg obliczenia w celu ustalenia, jakiego rodzaju powietrze ma
by¢ dostarczane, aby utrzymaé¢ prawidtowg temperature pokojowg. Jest to ograniczone przez dopuszczalne wartosci graniczne
temperatury powietrza wlotowego. Centrala wentylacyjna nie jest przeznaczona do ogrzewania pomieszczen i dlatego nie ma potrzeby
uzywania catej mocy przy matych réznicach temperatury - do tego celu stuzy kompensacja procentowa. Parametr ten okresla procentowag
réznice temperatury (miedzy temperaturg zadang i temperaturg pomieszczenia), ktéra ma by¢ skompensowana przez te funkcje. Np. gdy
warto$¢ zadana wynosi 20°C, temperatura w pomieszczeniu wynosi 16°C, kompensacja wynosi 50 %, woéwczas réznica miedzy
temperaturg zadang i faktyczng wynosi 20-16=4°C. Poniewaz 50% jest kompensowane, wiec 4*50%=2°C. Gdy otrzymang wartos¢ dodamy
do temperatury zadanej, otrzymamy wymagang temperature powietrza wlotowego - 2+20=22°C. Temperatura ta nie jest ograniczona,
poniewaz miesci sie w granicach zabezpieczenia temperatury powietrza wlotowego. W tym przypadku system utrzymuje temperature
powietrza wlotowego na poziomie 22°C. Im bardziej temperatura pomieszczenia zblizona jest do temperatury zadanej (20°C), tym szybciegj
temperatura powietrza wlotowego osiggnie poziom 20°C.

W pomieszczeniach moze by¢ za gorgco, wiec funkcja ta zaréwno zapewnia ogrzewanie jak i chtodzenie. Preferowana (kompensowana)
temperatura jest wyswietlana w oknie MONITORING (REQUIRED SUPPLY). Jezeli wyswietlana temperatura wynosi 0°C, oznacza to, ze
funkcja utrzymywania temperatury powietrza wlotowego jest wytgczona.

Mozna réwniez okresli¢ wspotczynnik catkujacy, ktory bedzie stopniowo zmieniat wymagang temperature powietrza wlotowego bez
osiggania wymaganej temperatury powietrza wywiewanego. Im wieksza wartos¢ wspotczynnika, tym szybciej zmienia sie wymagana
temperatura powietrza wlotowego.

Temperatura powietrza wlotowego jest utrzymywana przez nastepujgce komponenty (w podanej kolejnosci):

> Wentylatory (pracujg szybciej, jesli jest za gorgco); > Klapa recyrkulacji i CO, (w razie korzystnej temperatury na
> Zawor recyrkulacji (jesli temperatura powietrza otoczenia jest zewnatrz),
korzystna); > Nagrzewnica DX;
> Chtodnica wodna; > Nagrzewnica wody;
> Chtodnica DX; > Chtodnica/nagrzewnica wody;
> Klapa recyrkulacji i CO, (w razie korzystnej temperatury na > Nagrzewnica elektryczna;
zewnatrz); > Wentylatory (pracujg wolniej, jesli jest za zimno).
> Klapa obejscia lub wirnik (w razie korzystnej temperatury na
zewnatrz);

System przede wszystkim prébuje utrzyma¢ temperature powietrza wlotowego za pomocg wymiennika ciepta. W przypadku ptytowego
wymiennika ciepta kontrolowana jest klapa obejscia, a w przypadku obrotowego wymiennika ciepta zmieniana jest predko$é obrotowa
wirnika lub interwat. Wymiennik ciepta moze zaréwno grza¢ jak i chtodzi¢ - zalezy to od temperatury powietrza na zewnatrz i w
pomieszczeniu. Jest to kontrolowane przez sterownik PID, ktérego wspotczynniki sg prezentowane w menu $rodowiska ustawiajgcego
ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING > HEAT EXCHANGER CONTROL BY SUPPLY AIR TEMPERATURE.

Gdy wymiennik ciepta pracuje z petng wydajnoscig a preferowana temperatura nie moze by¢ osiggnieta, wigczana jest klapa recyrkulacji, a
nastepnie nagrzewnica lub chtodnica itp. Wiaczane sg tylko komponenty skonfigurowane do utrzymywania temperatury. Przetgczenie
pomiedzy komponentami zajmuje systemowi 10 sekund.

5.24. OGRANICZENIA TEMPERATURY POWIETRZA WLOTOWEGO

W menu $rodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > SUPPLY AIR TEMPERATURE LIMITS podana jest minimalna i maksymalna temperatura
powietrza wlotowego oraz dopuszczalny czas i dziatania zabezpieczajgce (brak wskazania, tylko ostrzezenie lub wytgczenie urzgdzenia). Funkcja ta
ogranicza temperature powietrza wlotowego zadang przez uzytkownika oraz inne funkcje. Jezeli jest to kontrolowane przez temperature
pomieszczenia, funkcja uniemozliwia dostarczanie powietrza cieplejszego lub chtodniejszego od podanego w zabezpieczeniu.

Jezeli system nie moze utrzymaé prawidtowej temperatury, tzn. temperatura powietrza wlotowego znajduje sie poza granicami zabezpieczenia
przez okreslony czas, urzadzenie zostaje wytgczone (jesli tak okreslono) i wyswietlany jest alarm. Zgodnie z ustawieniami producenta (fabrycznymi)
minimalna dopuszczalna temperatura powietrza wlotowego wynosi 16,5°C, a maksymalna 40°C.

5.25. ZMIANA ZADANEJ ZADANEJ TEMPERATURY ZGODNIE Z SEZONEM GRZEWCZYM

Funkcja ta stuzy do automatycznej zmiany nastaw temperatury zgodnie z porg roku. Poniewaz sezon grzewczy zmienia sie, do nastaw
temperatury dodano przejscie z ogrzewania na chtodzenie dla wszystkich trybéw pracy (ochrona budynku, oszczednosé¢, komfort) i odjeto
przy przejsciu z chtodzenia na ogrzewanie.

Zmiana moze wynosi¢ od -15°C do +15°C. Dodawanie lub odejmowanie jest ograniczone przez dopuszczalng minimalng i maksymalng
temperature powietrza wlotowego. Wartoscig domysing jest 0°C, przy ktorej nastawy temperatury nie zmieniajg sie wraz z sezonem
grzewczym. Ustawienia funkcji w $rodowisku ustawiajgcego w menu ADJUSTER > USER SETTINGS > WINTER/SUMMER >
TEMPERATURE SETPOINT CORRECTION ON SEASON CHANGE.

5.26. KOMUNIKACJA SYSTEMU ZE STYCZNIKIEM ZEWNETRZNYM

Ta funkcja aktywuje preferowane wigczanie systemu za pomocg stycznika zewnetrznego; okresla, jaki sygnat bedzie przesytany na
wejscie. Mozliwe typy sygnatow:
> Nie uzywany;
> Wybrany tryb pracy systemu jest wtgczany po nacisnieciu przycisku. Po odebraniu pierwszego impulsu funkcja jest witgczana, a po
drugim impulsie - wytgczana;
> ON/OFF; wigczany jest wybrany tryb pracy systemu. Tryb jest aktywny do momentu wigczenia stycznika;
> Czujnik PIR. Po wigczeniu czujnika wtgczony zostaje wybrany tryb pracy systemu. Tryb jest wigczany, jesli sygnat nie zostanie
odebrany w ciggu 30 minut.

Funkcja ta jest ustawiana w $rodowisku serwisowym SERVICE > MAIN > SYSTEM MODE SWITCH.
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5.27. ZALEZNOSC OBROTOW WENTYLATORA OD STYCZNIKA ZEWNETRZNEGO

Ta funkcja jest przeznaczona do wigczania/wytaczania intensywnej wentylacji lub preferowanej kombinacji predkosci wentylatora za
pomocg stycznika zewnetrznego. Konieczne jest okreslenie typu sygnatu, ktéry ma by¢ przestany na wejscie oraz tego, co funkcja bedzie
kontrolowaé¢. Mozliwe kombinacje typow sygnatéw i funkcji:
> Nie uzywany;
> ON/OFF; uruchamiana jest wybrana kombinacja predkosci wentylatora; funkcja jest aktywna do momentu wtgczenia stycznika;
> Po nacisnieciu przycisku uruchomiona zostaje wybrana kombinacja predkosci wentylatora; po odebraniu jednego impulsu funkcja
jest wigczana, a po drugim impulsie - wytagczana;
> ON/OFF. Kontrolowana jest funkcja intensywnej wentylacji. Jest aktywna do momentu wigczenia stycznika. Jesli funkcja ta nie jest
wytgczona, po uptywie limitu czasowego wymuszone zostanie zakonczenie intensywnej wentylacji .
> Nacisniecie przycisku. Kontrolowana jest funkcja intensywnej wentylacji. Po odebraniu pierwszego impulsu funkcja jest wigczana, a
po drugim impulsie - wytgczana. Jesli funkcja ta nie jest wytgczona, po uptywie limitu czasowego wymuszone zostanie zakonczenie
intensywnej wentylacji.

Okreslone jest takze, czy wigczona zostanie intensywna wentylacja, czy tez preferowana jest kombinacja predkosci wentylatora, tzn.
mozna indywidualnie okresli¢ preferowang predkos¢ wentylatora nawiewu i wentylatora wyciggowego.
Funkcja jest ustawiana w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > MAIN > FANS SPEED SWITCH.

5.27.1. FUNKCJA KOMINKA

Funkcja zaleznosci predkosci wentylatora od stycznika zewnetrznego moze pomoc w rozpalaniu kominka. Stycznik zewnetrzny moze byé
podtgczony do wytacznika drzwiowego. Nalezy takze wskazaé, ze uzywany jest sygnat ON/OFF oraz minimalng predkos¢ wentylatora
powietrza wywiewanego i maksymalng predkos¢ wentylatora nawiewu. Taka kombinacja powoduje wytworzenie cisnienia w
pomieszczeniach, co poprawia usuwanie spalin przez komin i intensywnos$¢ ptomienia. Po otwarciu drzwiczek kominka funkcja jest
wigczana, a po zamknieciu - wytgczana.

Funkcja jest ustawiana w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > MAIN > FANS SPEED SWITCH.

5.28. OCHRONA FILTROW

5.28.1. USTAWIENIA TIMERA FILTROW

Ograniczenie czasowe filtrow jest ustawiane w oknie $rodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > AIR FILTERS PROTECTIONS.
Maksymalne ustawienie wynosi 1 rok.

5.28.2. ZABEZPIECZENIE FILTROW POWIETRZA OPARTE NA WYLACZNIKACH CISNIENIOWYCH

Zainstalowane wytaczniki cisnieniowe mogg chroni¢ filtry powietrza przed zatkaniem. W oknie srodowiska serwisowego SERVICE > MAIN
mozna okresli¢ ich kombinacje:

> Brak;

> Powietrze wlotowe;

> Powietrze wylotowe;

> Powietrze wlotowe i wylotowe.

Gdy zadziatajg wytgczniki cisnieniowe, wyswietlany jest alarm.

5.29. OCHRONA PRZECIWPOZAROWA PRZEZ STYCZNIK ZEWNETRZNY

Do tego sterownika mozna podtgczy¢ dwa alarmy pozarowe: gtéwny i pomocniczy. Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi wejscie sygnatu
master jest normalnie zamkniete (NC). Jego konfiguracje mozna zmieni¢ w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > DIGITAL INPUTS
> EXTERNAL CONTROL INPUTS. Czas reakcji i czas uruchomienia sg podawane na wejsciach sygnatowych, tzn. kiedy wejscie
zareaguje po otwarciu napiecia do automatyki. Jesli sygnat zostanie przerwany, wigczone zostaje zabezpieczenie, wyswietlany jest
komunikat i system dziata w okreslonym trybie. Jesli zadziatajg oba zabezpieczenia, wykonywana jest funkcja okre$lona na wejsciu
gtéwnym. Zabezpieczenie jest wytgczane po anulowaniu ostrzezenia. W menu $rodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > FIRE
PROTECTION zadany jest okres czasu, przez jaki system nie reaguje oraz tryb wtgczonego zabezpieczenia:

> Woylgczenie systemu;

> Uruchomienie wentylatora powietrza wlotowego z maksymalng predkoscig i wytgczenie wentylatora powietrza wylotowego;

> Uruchomienie wentylatora powietrza wylotowego z maksymalng predkoscig i wytgczenie wentylatora powietrza wlotowego;

> Uruchomienie wentylatora powietrza wlotowego i wentylatora powietrza wylotowego z maksymalng predkoscia.

5.30. FUNKCJA REDUKCJI EMISJI CO

Ta funkcja stuzy do utrzymywania odpowiedniej jako$ci powietrza w pomieszczeniu. Aby jg uruchomi¢, nalezy podtgczy¢ czujnik CO; i
prawidtowo skonfigurowa¢ w oknie $rodowiska serwisowego SERVICE > SENSORS. Po wykonaniu tych czynnosci warto$¢ CO, w
powietrzu wylotowym jest wyswietlana w menu MONITORING. W oknie $rodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > CO2 REDUCTION
FUNCTION mozna wtgczy¢/wytgczy¢ te funkcje, okresli¢ preferowany poziom CO; i dopuszczalny limit, po przekroczeniu ktérego (zadana
wartos¢ CO, + dopuszczalny nadmiar) nastepuje redukcja emisji CO,, wyswietlana jest informacja i zwiekszany jest przeptyw powietrza.
Gdy stezenie CO; osiggnie warto$¢ zadana, redukcja zostaje WYLACZONA. Ochrona przed CO; jest nieaktywna w trybach Gotowosci i
Ochrony budynku.

5.31. ZMIANA HASEL

W menu $rodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > PASSWORD > PASSWORD CHANGING MODE > ON mozna zmieni¢ hasta
logowania. W tym celu konieczne jest wigczenie funkcji zmiany i po wprowadzeniu odpowiedniego hasta (4 cyfry) klikniecie przycisku SET.
Aby przeglagda¢ i zmienia¢ parametry bez koniecznosci podawania hasta, nalezy ustawi¢ wartosé 0.
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5.32. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Jezeli ustawione parametry powodujg nieprawidtowe dziatanie systemu, mozna zawsze przywréci¢ ustawienia fabryczne w oknie
srodowiska serwisowego SERVICE > MAIN > FACTORY SETTINGS.

5.33. STEROWANIE WENTYLATOREM
Preferowany przeptyw powietrza mozna zada¢ procentowo lub za pomocg 4 ustalonych predkosci, z ktérych kazda jest przeznaczona do
odpowiedniego trybu pracy systemu:

> Building protection (Ochrona budynku);

> Economy (Oszczednosc);

> Comfort (Komfort);

> Moc maksymalna.

Predkos¢ wentylatora moze by¢ sterowana za pomoca:

> Wartosci procentowej - predkos¢ wyrazona w procentach jest podana w oknie $rodowiska ustawiajgcego ADJUSTER > AIR
FLOWS ADJUSTING: 0% oznacza 0, a 100% odpowiada napieciu sygnatu sterowania 10 V;

> Ci$nienia - podawane jest maksymalne cisnienie w systemie, ktére na podstawie ustawien predkosci w srodowisku ustawiajgcego
ADJUSTER > AIR FLOWS ADJUSTING oznacza 100% przeplyw powietrza;

> Przeptywu powietrza (m®h) - podawane sg wspotczynniki K dla powietrza wlotowego i wylotowego oraz maksymalny przeptyw
powietrza (m%h) w systemie, ktéry na podstawie ustawien predkosci w $rodowisku ustawiajgcego ADJUSTER > AIR FLOWS
ADJUSTING oznacza 100%.

Wentylatory oparte na przeptywie powietrza i cisnieniu sg kontrolowane przez sterownik PID, a jego wspotczynniki sg podawane w menu
Srodowiska ustawiajgcego ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING > FANS SPEED CONTROL BY AIR FLOW OR PRESSURE.
Kazdy wentylator jest sterowany indywidualnie.

W oknie srodowiska serwisowego SERVICE > FANS > FANS SPEED CONTROL mozna ograniczy¢ minimalne i maksymalne napiecie
sygnhatu sterowania wentylatorem. Zgodnie z ustawieniami producenta napiecie minimalne wynosi 2 V, co oznacza, ze w przypadku gdy
wentylatory sg wytgczone wysytany jest sygnat napieciowy 0 V, natomiast gdy wymagany jest obrét natychmiast wigczany jest sygnat
napieciowy 2 V.

Mozna okresli¢ przeptywy nominalne powietrza wlotowego i wylotowego. Nastepnie automatycznie obliczany jest maksymalny przeptyw
powietrza.

5.33.1. ZABEZPIECZENIE WENTYLATOROW PRZEZ PREDKOSC OBROTOWA

Jesli wentylatory posiadajg wyjscia TACHO, awarie wentylatoréw mozna wykryé na podstawie ich predkosci obrotowej. Jezeli po wystaniu przez
system do wentylator6w sygnatu obracania wentylatory nie mogg sie obraca¢, wéwczas wiacza sie zabezpieczenie, system jest wytgczany i
wys$wietlany jest alarm.

Funkcja jest wtgczana/wytgczana w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > FANS > FANS PROTECTION BY RPM.

Jesli zabezpieczenie jest wytgczone, te same wejscia sg uzywane przez sygnat ostrzegawczy, tzn. gdy zostanie uszkodzony wentylator
gléwny, a wentylator rezerwowy nadal dziata, wowczas sygnat jest przesytany na to wejscie i wyswietlane jest ostrzezenie o awarii
wentylatora (system nie jest zatrzymywany).

5.33.2. OCHRONA PRZEPLYWU POWIETRZA W ZALEZNOSCI OD CISNIENIA

Gdy ochrona jest wigczona, system musi osiggngé wymagane cisnienie lub przeptyw powietrza. Jesli to nie nastgpi w okreslonym czasie,
wigcza sie ochrona, urzgdzenie zostaje wylgczone i wyswietlany jest alarm. Moze to nastgpi¢ na skutek awarii przeptywomierza lub
manometru, uszkodzenia weza ci$nieniowego, zablokowania przeptywu, usterki wirnika, nieprawidtowego wspétczynnika K itp.

Funkcja jest wigczana/wytgczana w $rodowisku serwisowym w menu SERVICE > FANS > AIR FLOW PROTECTIONS.

5.33.3. ZABEZPIECZENIE LOKALI Z KOMINKAMI

Zabezpieczenie jest uzywane w budynkach z kominkami. Chroni przed nieprawidtowg réznicg cisnienia powietrza, ktéra moze mie¢ wptyw
na wyglad spalin (sadza). Wytgcznik cisnieniowy musi by¢ podtgczony do specjalnego wejscia cyfrowego, ktére mierzy réznice cisnienia w
pomieszczeniach i wewnatrz komina. Po wigczeniu tego zabezpieczenia urzgdzenie jest wytgczane przez zadziatanie wytgcznika
cis$nieniowego i wyswietlane jest ostrzezenie.

Funkcja jest wiaczana/wytgczana w $rodowisku serwisowym w menu SERVICE > FANS > AIR FLOW PROTECTIONS.

5.33.4. SPOWALNIANIE PRZEPLYWOW POWIETRZA W ZALEZNOSCI OD TEMPERATURY

Jezeli temperatura powietrza wlotowego jest wazniejsza od przeptywu powietrza, mozna wtgczyé funkcje spowalniania. Jezeli uzywana jest
petna wydajno$¢ ogrzewania/chtodzenia, lecz nie osiggnieto odpowiedniej temperatury, przeptyw powietrza zaczyna by¢ spowalniany, aby
osiggnac cel.

Funkcja jest wkaczana/wytgczana w $rodowisku serwisowym w menu SERVICE > FANS > AIR FLOW PROTECTIONS.

5.33.5. UTRZYMYWANIE STALEJ TEMPERATURY PRZEZ SPOWALNIANIE WENTYLATOROW

Ta funkcja pomaga oszczedza¢ energie, gdy zmieniany jest przeptyw powietrza. Jest aktywna, gdy wentylatory sg kontrolowane na
podstawie wartosci procentowych, poniewaz sterowniki PID robig to automatycznie, gdy sterowanie jest oparte na przeptywie powietrza lub
cisnieniu. Szybka zmiana przeptywu powietrza zaktéca funkcje utrzymywania temperatury, a przez to powoduje straty energii. Jesli
uzytkownik ustawi wiekszy przeptyw powietrza, funkcja zacznie stopniowo zwieksza¢ przeptyw powietrza, a po zblizeniu sie do wartosci
zadanej bedzie stopniowo zmniejsza¢ predko$é zmian. W ten sposéb funkcja utrzymywania temperatury jest mniej obcigzona i zuzywa
mniej energii. Jesli uzytkownik zmniejsza przeptyw powietrza, system wytacza chtodnice i nagrzewnice, aby zapobiec powstawaniu fali
ciepta/zimna i stopniowo zmienia przeptyw powietrza. Nastepnie nagrzewnice i chtodnice kontynuujg prace w zaleznosci od potrzeb.

5.33.6. MINIMALNA TEMPERATURA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO CHELODNICY/NAGRZEWNICY
FREONOWEJ

Podawana jest minimalna temperatura $wiezego powietrza, przy ktérej moze pracowa¢ chtodnica/nagrzewnica DX. Jezeli temperatura
$wiezego powietrza spadnie ponizej okreslonej wartosci granicznej, wowczas chtodnica/nagrzewnica DX jest wytagczana.
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5.33.7. STEROWANIE WENTYLATOREM POWIETRZA WYLOTOWEGO ZGODNIE Z PRACA WENTYLATORA
POWIETRZA WLOTOWEGO

Ta funkcja moze by¢ uruchomiona w kolumnie SERVICE > FANS. Gdy funkcja jest aktywna, podawana jest tylko warto$¢
procentowa/cisnienie/przeptyw powietrza wlotowego. Przeptyw powietrza wylotowego jest kontrolowany automatycznie przez utrzymywanie
nominalnej proporcji przeptywéw powietrza. Funkcja wymaga zastosowania przetwornikéw ci$nienia, ktére mierzg przeptywy powietrza
wlotowego i wylotowego. Jesli wejscia MCB sg niewystarczajgce, mozna uzy¢ przetwornikdéw cisnienia poprzez linie komunikacji Modbus.
Wentylator powietrza wlotowego moze by¢ sterowany na podstawie wartosci procentowej w odniesieniu do cisnienia lub przeptywu,
natomiast wentylator powietrza wylotowego jest zawsze sterowany wedtug przeptywu.

5.34. STEROWANIE KLAPAMI

Do systemu mozna podtgczyé:

> klape powietrza wlotowego (typu ON/OFF, 3P, OPEN/CLOSE lub ze sprezynowym urzgdzeniem powrotnym). Klapa jest otwierana
przed uruchomieniem wentylatora powietrza wlotowego i zamykana po jego zatrzymaniu;

> klape powietrza wylotowego (typu ON/OFF, 3P, OPEN/CLOSE lub ze sprezynowym urzgdzeniem powrotnym). Klapa jest otwierana
przed uruchomieniem wentylatora powietrza wylotowego i zamykana po jego zatrzymaniu;

> klapy recyrkulacji, ktére stuzg do ochrony wymiennika ciepta przed zamarznieciem, utrzymywania temperatury i realizacji funkcji
petnej recyrkulacji;

> klapy odcinajgce z jednym lub dwoma wytgcznikami krancowymi. Sg one sterowane w taki sam sposoéb, jak klapy powietrza
wlotowego/wylotowego, z wyjgtkiem przypadkéw, gdy wigczona jest funkcja testowania lub ochrona przeciwpozarowa.

Jesli wskazano klape typu ON/OFF, 3P lub OPEN/CLOSE, nalezy okresli¢ prawidtowy czas otwarcia. Sterowanie klapg typu ON/OFF:
> gdy konieczne jest otwarcie, wtgczany jest sygnat OPEN;
> nalezy koniecznie poczeka¢ az klapa otworzy sie i wtgczg sie wentylatory;
> sygnat OPEN jest wigczony przez caly czas dziatania klapy;
> podczas wytgczania systemu nalezy odczeka¢ 10 s az wentylatory przestang sie obraca¢ i wytgczy¢ sygnat OPEN.

Sterowanie klapa typu 3P:
> gdy konieczne jest otwarcie, wtgczany jest sygnat OPEN;
> odczeka¢ az klapa otworzy sie, wytgczony zostanie sygnat OPEN i uruchomione zostang wentylatory;
> sygnaly OPEN i CLOSE sg wytaczone przez caly czas dziatania klapy;
> podczas wytgczania systemu nalezy odczeka¢ 10 s az wentylatory przestang sie obracac¢ i wtaczy¢ sygnat CLOSE na okreslony
czas.

Sterowanie klapa typu OPEN/CLOSE:
> gdy konieczne jest otwarcie, wigczane sg sygnaty OPEN i CLOSE;
> nalezy koniecznie poczeka¢ az klapa otworzy sie i wigczg sie wentylatory;
> sygnaty OPEN i CLOSE sg wtgczone przez caly czas dziatania klapy;
> podczas wylgczania systemu nalezy odczeka¢ 10 s az wentylatory przestang sie obraca¢ i wytaczy¢ sygnat OPEN (sygnat CLOSE
pozostaje aktywny) na okreslony czas.

Sterowanie klapg ze sprezynowym urzgdzeniem powrotnym (ze sprezyna):
> gdy konieczne jest otwarcie, wtgczany jest sygnat OPEN;
> odczeka¢ az klapa otworzy sie i wkgczone zostang wentylatory;
> sygnat OPEN jest wigczony przez caly czas dziatania klapy;
> gdy system jest wytgczany, nalezy odczeka¢ 10 s az wentylatory przestang sie obracac i wytaczony zostanie sygnat OPEN; klapa
zamyka sie natychmiast.

5.34.1. RECYRKULACJA W ZALEZNOSCI OD TEMPERATURY POWIETRZA WLOTOWEGO

Ta funkcja jest przeznaczona do utrzymywania temperatury powietrza wlotowego przez zmniejszenie objetosci niekorzystnego swiezego
powietrza (zewnetrznego). Dodatkowo zalecane jest uzycie czujnika CO, dla powietrza w pomieszczeniach, zwazywszy na to, ze po
wzroécie stezenia CO; stopien zamkniecia klapy recyrkulacji moégtby by¢ ograniczony. Utrzymywanie temperatury jest kontrolowane tylko
wtedy, gdy wymiennik ciepta pracuje z petng wydajnoscia.

Funkcja jest witgczana/wytgczana w oknie SERVICE > DAMPERS RECIRCULATION BY SUPPLY. Konieczne jest podanie
wspotczynnikéw PID w oknie ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING.

5.34.2. FUNKCJA PELNEJ RECYRKULACJI

Ta funkcja stuzy do oszczedzania zuzycia energii cieplnej jedynie poprzez recyrkulacje powietrza w pomieszczeniu. Jest uzywana tylko
wtedy, gdy nie jest potrzebne $wieze powietrze. Podczas dziatania funkcji sterowania klapg recyrkulacji oraz w trybach OSZCZEDNOSCI |
OCHRONY BUDYNKU mozliwe jest wtgczenie funkcji petnej recyrkulacji.

W tym czasie klapa recyrkulacji jest otwarta, a klapa powietrza zewnetrznego zamknieta, wentylator powietrza wylotowego jest wytgczony a
nagrzewnica utrzymuje zadang temperature powietrza wlotowego.

5.34.3. KLAPY RECYRKULACJI POWIETRZA ZEWNETRZNEGO | WLOTOWEGO

Jesli wigczona jest jedynie klapa powietrza wlotowego, wéwczas tylko ona powinna wykonywac¢ funkcje recyrkulacji. Jesli wigczone sg obie
klapy (powietrza wlotowego i wylotowego), wéwczas ich funkcjonalno$¢ powinna by¢ rozdzielona nastepujgco:

Klapy recyrkulacji powietrza wlotowego powinny wykonywac:
> funkcje petnej recyrkulaciji;
> kontrole temperatury powietrza wlotowego;
> wylgczenie wentylatora powietrza wylotowego, gdy recyrkulacja obejmuje wiecej niz 80%;
> redukcja emisji CO; jest realizowana przez obie klapy.
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Klapy recyrkulacji powietrza zewnetrznego powinny wykonywac:
> funkcje rozmrazania wymiennika ciepta;
> petng recyrkulacje w trybie Gotowosci (blokowanie powietrza zewnetrznego).

Klapy recyrkulacji powietrza wlotowego i zewnetrznego powinny wykonywac funkcje redukcji emisji CO».

Jesli wkgczona jest klapa recyrkulacji powietrza zewnetrznego, wéwczas konieczne jest przypisanie wyjscia 0-10 V= do jej sterowania.
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5.34.4. TESTOWANIE KLAP ODCINAJACYCH

Klapy odcinajgce moga by¢ sprawdzane recznie lub automatycznie w okreslonych odstepach czasu (dni). Wyniki badania sg zapisywane w
rejestrze zdarzen (historii). Jesli wynik testu jest niepomysiny, wyswietlane jest ostrzezenie. Uzytkownik moze wskaza¢ godzine testowania
klapy (w ustawieniach uzytkownika), poniewaz przeptyw powietrza zostaje wtedy wstrzymany. W Srodowisku serwisowym prezentowane
jest réwniez konieczne potozenie klapy w przypadku pozaru.

Prawidlowe potozenie klap jest zawsze kontrolowane przez wytaczniki krancowe. Jesli jest niewtasciwe, system jest zatrzymywany i
zapisywany jest btad klap. Czasy reakcji sg okreslone w srodowisku serwisowym, poniewaz zawory mogg by¢ czasami testowane z
zewnatrz. Zamkniecie klap powoduje zatrzymanie przeptywu powietrza. Klapy sg konfigurowane w oknie srodowiska serwisowego
SERVICE > DAMPERS.

5.35. STEROWANIE WYMIENNIKAMI CIEPLA
5.35.1. ODZYSK CIEPLA PRZEZ WYMIANE

Funkcja odzysku ciepta przez wymiane stuzy do sterowania pracg wymiennika ciepta. Jego moc jest sterowana przez:

> Klape obejscia w przypadku ptytowego wymiennika ciepta. Gdy klapa jest zamknieta, wymiennik ciepta pracuje z petng wydajnoscig. Gdy
klapa zostaje otwarta, jego moc spada.

> Moc obrotowego wymiennika ciepta jest sterowana przez zmiane jego predkosci obrotowej lub interwatu. Gdy wirnik obraca sie z
maksymalna predkoscig, wymiennik ciepta pracuje z petng wydajnoscig. Moc jest obnizana w wyniku zmniejszenia predkosci obrotowej lub
zwigkszenia interwatu. Wymiennik ciepta moze zaréwno grza¢ jak i chtodzi¢ - zalezy to od temperatury powietrza. Jesli na zewnatrz jest
chtodniej niz w pomieszczeniu, wymiennik ciepta ogrzewa powietrze zewnetrzne przy uzyciu ciepta pomieszczenia. Jesli w
pomieszczeniach jest chtodniej niz na zewnatrz, wymiennik ciepta schtadza powietrze zewnetrzne przy uzyciu powietrza w pomieszczeniu.
Jego wydajnos$¢ spada do minimum, jesli docelowa temperatura powietrza wiotowego jest taka sama jak powietrza na zewnatrz. Im wieksza
réznica miedzy temperaturg powietrza wlotowego i docelowa, tym wyzsza moc wymiennika ciepta jest uzywana. Gdy wymiennik pracuje z
maksymalng wydajnoscig, mozna uruchomi¢ inne komponenty ogrzewania/chtodzenia.

Dla tej funkcji podawany jest odpowiedni typ wymiennika ciepta w oknie SERVICE > HEAT EXCHANGER oraz wspotczynniki sterownika PID w
oknie ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING.

Dla wirnika lub klapy obejscia okreslone sg graniczne warto$ci wyj$¢ sterownika PID, przy ktérych nastepuje uruchomienie ich dziatania.

> Jesli wirnik jest sterowany sygnatem 0...10 V, przy niskim napigeciu nie bedzie sie obracal, silnik przegrzeje sie, wiec minimalny sygnat
sterowania jest ograniczony. Jesli uzywany jest obrotowy wymiennik ciepta typu On/Off, procentowa wartos¢ PID powodujgca uruchomienie
wirnika podawana jest w oknie SERVICE > HEAT EXCHANGER.

> Jesli klapa obejscia otwiera sie tylko w kilku procentach, moze wystgpi¢ hatas, wigc minimalne otwarcie jest ograniczone, co dotyczy takze
petnego otwarcia. Jesli uzywany jest ptytowy wymiennik ciepta z 3-drogowg klapa obejscia, czas otwarcia klapy obejscia podawany jest w
oknie SERVICE > HEAT EXCHANGER.

> Jesli uzywany jest pitytowy wymiennik ciepta z zaworami segmentowymi kontrolowany przez sterownik zewnetrzny, wowczas w oknie
SERVICE > HEAT EXCHANGER wyswietlany jest typ klapy obejscia REMOTE CONTROLLER.

> Jesli uzywany jest ptytowy wymiennik ciepta z zaworami segmentowymi podtgczony do sterownika, wéwczas w oknie SERVICE > HEAT
EXCHANGER wyswietlany jest typ klapy obejscia jako 2 SEGMENTOWY lub 3 SEGMENTOWY. W przypadku kontroli odzysku ciepta
segmenty sg zamykane po kolei, tzn. jesli odzysk ciepta nie jest wymagany, wéwczas wszystkie segmenty sg zamkniete a klapa obejscia
jest otwarta.

Gdy wentylatory sg wiaczone w sezonie grzewczym, wymiennik ciepta dziata przez 10 minut z petng moca, do czasu az system ustabilizuje sie.

5.35.2. ZABEZPIECZENIE WYMIENNIKA CIEPLA PRZED ZAMARZANIEM

To zabezpieczenie stuzy do ochrony wymiennika ciepta przed oblodzeniem wewnatrz, poniewaz oblodzenie moze spowodowaé
uszkodzenie konstrukcji wymiennika ciepta. Zabezpieczenie jest konfigurowane w $rodowisku serwisowym w oknie SERVICE > HEAT
EXCHANGER.

Zabezpieczenie mozna wigczyé/wytaczy¢ w zaleznosci od:
> zadanej temperatury powietrza zewnetrznego;
> zadanej temperatury powietrza wylotowego;
> zadanej réznicy temperatury powietrza wylotowego w poréwnaniu z obliczong temperaturg zamarzania (temperatura ta jest
obliczana na podstawie temperatury powietrza zewnetrznego, temperatury powietrza w pomieszczeniu i wilgotnosci);
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> zadziatania wytgcznika cisnieniowego.

Mozliwe srodki zabezpieczenia (powinny by¢ stosowane jeden po drugim, jak podano):
> recyrkulacja powietrza zewnetrznego i wylotowego;
otwarcie klapy obejscia lub kontrola zaworu segmentowego lub spowolnienie pracy wirnika;
ogrzanie powietrza zewnetrznego za pomocg nagrzewnicy;
wstrzymanie lub ograniczenie przeptywu powietrza na podstawie zadanej temperatury powietrza wylotowego;
wytgczenie urzadzenia przy niskiej temperaturze powietrza wlotowego (domysina wartos¢ graniczna wynosi 5°C);
wytgczenie urzadzenia, jesli nie wkgczono zadnych zabezpieczen (wytaczenie po 5 minutach);
wytgczenie urzgdzenia z powodu niemoznosci osiggniecia strefy bezpiecznej w interwale czasu (dwa cykle, domysinie 60 minut);
wytgczenie urzgdzenia z powodu krytycznej temperatury zewnetrznej powietrza (wytgczenie po 60 sekundach).

VV VYV V\VYV

Warunki wtgczenia zabezpieczenia i srodki ochrony mogg by¢ uruchamiane selektywnie. Zabezpieczenia sg aktywne tylko wtedy, gdy
temperatura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej zadanej wartosci granicznej, tzn. zabezpieczenia zareagujg na zadziatanie
wytgcznika cisnieniowego tylko wtedy, gdy temperatura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej dopuszczalnej granicy. W przypadku
zabezpieczenia przed zamarzaniem okreslony jest takze czas przetgczania systemu z jednego srodka ochrony na inny (domysinie 30
minut). Jesli spetniony jest co najmniej jeden z warunkéw aktywacji, wtgcza sie zabezpieczenie i wyswietlany jest komunikat. Pierwszym
zabezpieczeniem jest recyrkulacja, potem klapa obej$ciowa lub zaw6r segmentowy, nastepnie nagrzewnica, a potem, jesli moc jest
niewystarczajgca, nastepuje zatrzymanie przeptywu powietrza. Jesli zabezpieczenie nie pomoze w zadanym interwale czasu (domysinie
30 minut), system przetgcza sie na nastepne. Zabezpieczenia sg przetgczane zgodnie z podang sekwencja.

Recyrkulacja powietrza zewnetrznego i wylotowego stanowi skuteczne i oszczedne zabezpieczenie, ale powoduje zawracanie powietrza
wylotowego z powrotem do strumienia powietrza wlotowego. Jesli uzywana jest klapa obejscia lub zawory segmentowe, podtgczona musi
by¢ nagrzewnica powietrza wlotowego. Po niewielkim otwarciu klapy, zmniejsza sie przeptyw zimnego powietrza przez wymiennik ciepta,
ale powietrze wlotowe jest ochtadzane i musi by¢ podgrzewane przy uzyciu nagrzewnicy powietrza wlotowego. Zabezpieczenie powoli
otwiera klape obejscia dopoki spetnione sg warunki aktywacji. Po osiggnieciu odpowiednich warunkéw klapa zatrzymuje sie na 5 minut, a
nastepnie jest powoli zamykana. Jezeli temperatura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej dopuszczalnego poziomu (moc grzewcza jest
niewystarczajgca), wowczas wymuszane jest zamkniecie klapy zgodnie z temperaturg powietrza wlotowego.

Zawor obejsciowy moze réwniez sktada¢ sie z zaworéw segmentowych. W takim przypadku temperatura powietrza wlotowego spada w
mniejszym stopniu niz przy uzyciu klapy obejscia. Podczas rozmrazania segmenty sg zamykane kolejno jeden po drugim, tzn. w danej
chwili zamykany moze by¢ tylko jeden segment, i otwarta zostaje klapa obejscia. Jesli co najmniej jeden segment jest zamkniety, wéwczas
klapa obejscia zostaje otwarta; jesli wszystkie segmenty sg otwarte, wéwczas klapa obejscia jest zamykana. W przypadku zabezpieczenia
przez nagrzewnice podawane jest potozenie czujnika powietrza zewnetrznego wzgledem nagrzewnicy (przed lub za nig). Jesli czujnik
znajduje sie przed nagrzewnicg, wéwczas urzgdzenie nie jest wytgczane w przypadku nieosiggniecia wymaganej temperatury powietrza
zewnetrznego. Na poczatku nagrzewnica powietrza zewnetrznego jest wigczana z maksymalng mocg na pewien czas, co powoduje
rozpoczecie utrzymywania zadanej temperatury wytgczania (temperatura powietrza zewnetrznego lub wylotowego).

Jesli wydajno$é nagrzewnicy jest niewystarczajgca i dopuszczalne jest ograniczenie przeptywu powietrza wlotowego, wéwczas wentylator
powietrza wlotowego jest tymczasowo wytgczany, a wymiennik ciepta jest rozmrazany poprzez ogrzewanie go przez powietrze wylotowe.
Gdy wentylatory zatrzymuja sie, nastepuje zamkniecie klapy powietrza wlotowego.

Recyrkulacja, klapa obejscia i zatrzymanie przeptywu powietrza wlotowego dziatajg cyklicznie. Minimalny czas rozmrazania wynosi 5 minut,
a minimalny odstep czasu miedzy cyklami rozmrazania zmienia sie w zaleznosci od temperatury powietrza zewnetrznego (patrz wykres),
tzn. im nizsza temperatura powietrza zewnetrznego, tym krétszy odstep czasu miedzy cyklami rozmrazania. Temperatura powietrza
wylotowego i wytacznik cisnieniowy wymiennika ciepta mogg spowodowaé¢ wydtuzenie odstepu czasu miedzy cyklami rozmrazania i
wydtuzenie czasu rozmrazania, tzn. jesli uptyngt minimalny odstep czasu pomiedzy cyklami rozmrazania a zawor ci$nieniowy jeszcze nie
zadziatat, oczekuje sie na jego wiaczenie. W przeciwnym razie, jesli wymagane warunki nie zostang osiggniete w ciggu 5 minut podczas
rozmrazania (zawor cisnieniowy nie zostat zresetowany lub nie wzrosta temperatura powietrza wylotowego), czas rozmrazania ulega
wydtuzeniu. Jezeli zabezpieczenia przez wytgcznik ci$nieniowy i/lub wedtug temperatury powietrza wylotowego nie sg aktywne, wéwczas
cykle rozmrazania sg realizowane z zastosowaniem minimalnych odstepow czasu.

Zalezno$¢ minimalnego odstepu czasu miedzy cyklami rozmrazania (w minutach) od temperatury powietrza zewnetrznego.
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5.35.3. OCHRONA PRZED ZBYT WY SOKIM POZIOMEM KONDENSATU

Jezeli jest za duzo kondensatu (skroplin), pompa kondensatu przesyta sygnat do ptyty MCB. Uzytkownik natychmiast otrzymuje
ostrzezenie. Jesli sygnat jest wigczony przez ponad 60 minut, przeptyw powietrza zostanie zredukowany do minimum. Zabezpieczenie
zostanie wylgczone automatycznie, gdy sygnat zaniknie.

5.35.4. WSKAZANIE BLEDU KLAPY OBEJSCIA

Ta funkcja ma na celu monitorowanie dziatania klapy obejscia (obstugiwanej przez silnik krokowy) i zaczyna dziata¢ dopiero po
przeprowadzeniu pomysinej kalibracji.

Zamknieta klapa musi koniecznie powodowa¢ uruchomienie wytgcznika potozenia krancowego, ktory musi by¢ odtgczony, gdy klapa jest
otwarta w ponad 25%. Gdy klapa nie dziata prawidtowo, wyswietlany jest komunikat btedu.
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5.36. NAGRZEWNICE
5.36.1. NAGRZEWNICA POWIETRZA WLOTOWEGO

Nagrzewnica dodatkowo podgrzewa powietrze wlotowe, gdy moc wymiennika ciepta jest niewystarczajgca. Nagrzewnica jest kontrolowana
przez sterownik PID na podstawie temperatury podawanej w systemie oraz danych z czujnika temperatury powietrza wlotowego. Do tego
systemu mozna podigczyé jedng nagrzewnice powietrza wlotowego. Moze to byé nagrzewnica elektryczna lub wodna. Wspétczynniki
sterownika PID sg ustawiane w oknie srodowiska ustawiajgcego ADJUSTER > PID CONTROLLERS ADJUSTING.

Mozliwe opcje nagrzewnicy powietrza wlotowego w tym systemie:
> Nagrzewnica powietrza wlotowego nie jest uzywana;
> Nagrzewnica elektryczna jest sterowana sygnatem 0... 10 V=;
> Nagrzewnica elektryczna jest sterowana sygnatem On/Off. Ustalony jest interwat sterowania PWM w sekundach;
> Nagrzewnica wodna.

Typy nagrzewnic sg podawane w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > HEATERS. Mozliwa jest takze zamiana potgczen
zabezpieczen nagrzewnicy oraz sygnatow sterujacych.

5.36.2. ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH

Nagrzewnica elektryczna moze posiada¢ dwa zabezpieczenia: automatyczne i reczne. Zabezpieczenie automatyczne wytacza sie
automatycznie, gdy nagrzewnica ostygnie, natomiast zabezpieczenie reczne nalezy wytgczyé¢ przez nacisniecie przycisku na nagrzewnicy.
Zabezpieczenie automatyczne jest sprawdzane przez caty czas, podczas gdy zabezpieczenie reczne jest sprawdzane tylko wtedy, gdy
nagrzewnica jest wtgczona.

Gdy wigczone jest zabezpieczenie automatyczne, nagrzewnica i jej obwdd zasilania sg odtgczone, wyswietlany jest komunikat a
chtodzenie jest zapewnione przez zwiekszony przeptyw powietrza. Zabezpieczenie automatyczne jest wylgczane automatycznie. Predkosé
wentylatora jest kontrolowana na podstawie temperatury powietrza wlotowego, tzn. jesli temperatura powietrza wlotowego spadnie ponizej
minimum, predkos$¢ wentylatora zostanie zmniejszona. Gdy wigczone jest zabezpieczenie reczne, nagrzewnica i jej obwdd zasilania sg
odtgczone, wyswietlane jest ostrzezenie i uruchamiane jest wskazane dziatanie. Zgodnie z nastawami fabrycznymi realizowany jest
nadmuch z petng mocg w celu zapewnienia maksymalnego chtodzenia nagrzewnicy, poniewaz istnieje prawdopodobienstwo, ze
zabezpieczenie reczne moze byc¢ zablokowane i nie dziatac. Z pewnosciag, jesli zabezpieczenie jest uruchomione prawidtowo, przy
nadmuchu z petng mocag w okresie zimowym temperatura powietrza wlotowego spadnie ponizej poziomu krytycznego i system w kazdym
razie wytgczy sie.

Zabezpieczenie jest konfigurowane w oknie SERVICE > HEATERS srodowiska serwisowego.

5.36.3. CHLODZENIE NAGRZEWNIC ELEKTRYCZNYCH

Jesli uzywana jest nagrzewnica elektryczna a system chce wytgczyé wentylator, nagrzewnice sg wytgczane i chtodzone przez nadmuch
przez okreslony czas. Uzytkownik jest informowany o chtodzeniu nagrzewnic. Funkcja jest ustawiana w $rodowisku serwisowym w menu
SERVICE > HEATERS > ELECTRICAL HEATERS COOLING. Predko$¢ wentylatora jest kontrolowana zgodnie z temperaturg powietrza
wlotowego.

5.36.4. ZABEZPIECZENIE NAGRZEWNIC WODY PRZED ZAMARZANIEM

Zabezpieczenie jest zawsze witgczone, poniewaz nagrzewnica nie kontrolowana przez te automatyke moze zosta¢ wtgczona w kanale
powietrza wlotowego. Podawana jest minimalna dopuszczalna temperatura powietrza wlotowego i wody powrotnej. Jesli jedna z tych
temperatur spadnie ponizej wartosci zadanej lub zadziata termostat, urzgdzenie zostaje wylgczone i wyswietlane jest ostrzezenie.
Ogrzewanie wigcza sie na 100%.

Ta funkcja chroni réwniez nagrzewnice przed zimnym powietrzem podczas uruchamiania systemu zimg. Przed wtgczeniem wentylatorow
nagrzewnica moze dziata¢ ze 100% wydajno$cig przez zadany czas.

W okresie zimowym (nawet w trybie Gotowosci) zawsze utrzymywana jest minimalna temperatura wody powrotnej wynoszgca 20°C.
Ponadto zawsze wtgczona jest pompa obiegowa a klapa nie jest catkowicie zamknieta (pozostaje otwarta przynajmniej w 5%).

Funkcja jest ustawiana w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > HEATERS > HYDRONIC HEATERS PROTECTION.

5.36.5. OCHRONA POMP OBIEGOWYCH NAGRZEWNIC WODY

Pompy obiegowe nagrzewnicy wody i nagrzewnica muszg by¢ zawsze wigczone w okresie zimowym. W lecie sg wigczane na 30 minut dla
celéw kontroli prewencyjnej w okreslonych odstepach czasu.

Monitorowane sg réwniez sygnaly pomp obiegowych. Jes$li zostanie wykryty btgd, pompa obiegowa jest wytgczana. Btad kasuje sie
recznie. Mozna okresli¢, czy wentylator ma by¢ zatrzymany czy tylko wyswietlany komunikat.

Funkcja jest ustawiana w srodowisku serwisowym w menu SERVICE > HEATERS > HYDRONIC HEATERS PROTECTION.

5.36.6. NAGRZEWNICA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO

Nagrzewnice powietrza zewnetrznego sg kontrolowane na podstawie zabezpieczenia przed zamarzaniem. Nagrzewnica wody, jako
nagrzewnica tego samego typu, jest podgrzewana przed uruchomieniem systemu. W zimie pompy obiegowe pracujg przez caly czas, a
latem sg wigczane na 5 minut dla celéw kontroli prewencyjnej w okreslonych odstepach czasu.

Mozliwe opcje nagrzewnic powietrza zewnetrznego:
> Nagrzewnica powietrza wlotowego nie jest uzywana;
> Nagrzewnica elektryczna jest sterowana sygnatem 0... 10 V=;
> Nagrzewnica elektryczna jest sterowana sygnatem ON/OFF. Ustalony jest interwat sterowania PWM w sekundach;
> Nagrzenwica wody.

Typy nagrzewnic sg podawane w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > HEATERS.
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5.36.7. OCHRONA WODNEJ NAGRZEWNICY POWIETRZA ZEWNETRZNEGO PRZED ZAMARZANIEM

Podawana jest minimalna dopuszczalna temperatura cieczy powrotnej. Jesli temperatura spadnie ponizej wartosci zadanej, urzadzenie
zostaje wytgczone i wyswietlane jest ostrzezenie. Najczesciej stosowang cieczg jest glikol, dlatego zabezpieczenie musi by¢ ustawione
zgodnie z jego parametrami.

Ta funkcja chroni réwniez nagrzewnice przed chtodnym powietrzem podczas uruchamiania systemu. Je$li urzadzenie jest wytgczone zima,
zostaje automatycznie podgrzane przed wigczeniem wentylatoréw, tzn. moze dziata¢ z wydajnoscig 100% przez okreslony czas.
Zabezpieczenie jest konfigurowane w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > HEATERS.

5.37. CHLODNICE

W tym systemie uzywana moze by¢ chtodnica wodna lub freonowa, jesli moc chtodzenia wymiennika ciepta jest niewystarczajgca.
Pomagajg one obnizy¢ temperature powietrza wlotowego.

Okreslona jest temperatura krzepniecia wody w chtodnicy wodnej. Ustawiany jest takze minimalny czas wigczania/wytgczania i mozliwosé
przetgczenia do trybu ogrzewania w przypadku chtodnic freonowych ze sterowaniem typu ON/OFF lub 0...10 V.

W takim przypadku ustawiany jest czas rozmrazania. Chtodnice sg konfigurowane w oknie srodowiska serwisowego SERVICE >
COOLERS.

5.37.1. CHLODNICA WODNA

Chtodnica wodna moze by¢ uzywana zaréwno jako chtodnica jak i nagrzewnica, dlatego nalezy koniecznie wskazaé, czy chtodnica ma by¢
uzywana tylko do chtodzenia czy tez do chtodzenia i ogrzewania.
Tryb ogrzewania mozna uruchomi¢ nastepujaco:

> w zaleznosci od sezonu grzewczego (wedtug 3-dniowej sredniej temperatury powietrza zewnetrznego lub daty);

> wedtug temperatury wody powrotnej (wartos¢ graniczna: 20°C);

> wedtug sygnatu cyfrowego (styk zewnetrzny).

W trybie grzania chtodnica dziata wedtug algorytméw nagrzewnicy wodne;.

5.37.2. CHLODNICA FREONOWA

W przypadku chtodnicy freonowej podawany jest typ sterowania (ON/OFF lub 0..10 V), minimalny odstep czasu miedzy wtgczeniem i
wytgczeniem, minimalna temperatura powietrza zewnetrznego oraz mozliwos¢ przetgczania w tryb ogrzewania. Jesli wigczona jest
mozliwos$¢ przetgczania w tryb ogrzewania, wowczas okreslony jest czas rozmrazania.

Jezeli sterowanie chtodzenia freonowego okreslono jako 0...10 V i witgczony jest tryb ogrzewania, wéwczas automatyka reaguje na status
rozmrazania sterownika zewnetrznego (przesytany przez linie komunikacji Modbus). Jezeli trwa rozmrazanie, wtedy nastepuje
spowolnienie pracy wentylatora powietrza wylotowego, a nagrzewnica powietrza dziata z petng moca. Po rozmrozeniu nastepuje
zwiekszenie przeptywu powietrza wylotowego a krople wody sg wydmuchiwane na zewnatrz. Konfiguracja chtodnic przeprowadzana jest w
oknie SERVICE > COOLERS.

5.37.3. MINIMALNA TEMPERATURA POWIETRZA ZEWNETRZNEGO CHLODNICY/NAGRZEWNICY
FREONOWEJ

Podawana jest minimalna temperatura $wiezego powietrza, przy ktérej moze pracowac¢ chtodnica/nagrzewnica DX. Jezeli temperatura
$wiezego powietrza spadnie ponizej okreslonej wartosci granicznej, wéwczas chtodnica/nagrzewnica DX jest wytgczana.

5.37.4. OCHRONA PRZEPLYWU POWIETRZA W CHELODNICY/NAGRZEWNICY FREONOWEJ

Podawana jest minimalna temperatura powietrza wlotowego, przy ktérej moze pracowac¢ chtodnica/nagrzewnica DX. Jezeli przeptyw
powietrza wlotowego spadnie ponizej okreslonej wartosci granicznej, wowczas chtodnica/nagrzewnica DX jest wytgczana i wyswietlany jest
komunikat ostrzegawczy.

Podczas pracy chtodnicy/nagrzewnicy DX wys$wietlana jest takze maksymalna zmiana predkosci wentylatora powietrza wlotowego (w
procentach na sekunde). Jezeli pracuje chtodnica/nagrzewnica DX, wéwczas szybkie przetgczanie wentylatora powietrza wlotowego z
jednej predkosci na inng jest ograniczone.

5.37.5. AUTOMATYCZNA REGULACJA INTERWALOW ROZMRAZANIA CHLODNICY/NAGRZEWNICY
FREONOWEJ

Ta funkcja stuzy do automatycznej regulacji interwatéw rozmrazania (przy uzyciu sterownika zewnetrznego) poprzez monitorowanie czasu
tego procesu. Modbus przekazuje informacje o dynamicznych nastawach odstepow czasu z ptyty MCB do sterownika pompy ciepta.
Funkcja okre$la wymagany poczatkowy odstep czasu miedzy rozmrazaniami oraz czas rozmrazania (np. 3 minuty). Po rozmrozeniu
automatyka poroéwnuje jak dtugo trwat ten proces. Jezeli trwat diuzej niz zadano, odstep czas miedzy rozmrazaniami jest skracany o 5
minut, a jesli krocej, wtedy jest wydtuzany o 5 minut.

Maksymalny czas miedzy rozmrazaniami wynosi 360 minut.

5.38. KONFIGURACJA WEJSC CYFROWYCH

W tym systemie mozliwe jest ustawienie normalnego stanu kazdego wejscia cyfrowego, tzn. okreslenie, czy stycznik jest normalnie otwarty
czy zamkniety (NORMALNIE OTWARTY (NO), NORMALNIE ZAMKNIETY (NC)). Stycznik alarmu przeciwpozarowego musi by¢ NC,
poniewaz w razie alarmu przeciwpozarowego stycznik moze nie dziata¢ z powodu przepalonego kabla. Wejscia cyfrowe sg konfigurowane
w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > DIGITAL INPUTS.

5.39. KONFIGURACJA CZUJINIKOW
W tym systemie stosowane moga by¢ trzy czujniki 0-10 V=i osiem czujnikéw temperatury. Do dwdch wej$¢ cyfrowych 0-10 V= mozna
podtaczyé:

> czujnik wilgotnosci powietrza wlotowego;

> czujnik CO, powietrza wylotowego;
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> czujnik wilgotnosci powietrza wylotowego;

> wytgcznik cisnieniowy powietrza wlotowego;

> wytgcznik cisnieniowy powietrza wylotowego;

> dodatkowy czujnik cisnienia powietrza wlotowego jest przeznaczony do pomiaru przeptywu powietrza, gdy wentylator powietrza
wylotowego jest sterowany wedtug przeptywu powietrza wlotowego;

> dodatkowy czujnik cisnienia powietrza wylotowego jest przeznaczony do pomiaru przeptywu powietrza, gdy wentylator powietrza

wylotowego jest sterowany wedtug przeptywu powietrza wlotowego.

Jezeli uzywane sg wylaczniki cisnieniowe o nastawie powyzej 3000 Pa, konieczna jest zmiana skali cisnienia w oknie SERVICE >
SENSORS > AIR PRESSURE FACTOR na 1.

Czujnik cisnienia wymiennika ciepta mozna podtgczyc¢ do trzeciego wejscia 0-10 V=.

Dla kazdego wejscia okreslony jest przedziat napiecia (0-10 V, 1-10 V, 0-5 V, 0,6-2,7 V, 0-3,3 V) oraz warto$ci minimalne i maksymalne.

Typy czujnikdw temperatury:
> NONE - czujnik nie jest podtgczony;
> REMOTE - zdalny, czujnik temperatury moze by¢ ustawiony przez Modbus;
> NTC 10K 3977 - podtaczony jest czujnik NTC;
> NTC SENSOR z niestandardowg warto$cig beta (2750 - 5000). Po zmianie wspoétczynnika beta konieczne jest zapisanie wartosci i
ponowne uruchomienie.

W tym systemie wyswietlany jest kazdy typ czujnikéw i mozliwe dziatania w razie awarii.
> Nic nie robi¢ - wyswietlane jest tylko ostrzezenie;
> Woytgczy¢ system - system zostaje zatrzymany, wyswietlany jest alarm;
> Tryb awaryjny - praca jest kontynuowana, ale funkcje zalezne od czujnikow sg wytgczone, wyswietlane jest ostrzezenie.

Czujniki sg konfigurowane w oknie srodowiska serwisowego SERVICE > SENSORS.
5.39.1. REGULACJA CZUJNIKOW

W tym systemie mozliwa jest liniowa regulacja czujnikéw, tzn. wskazania kazdego czujnika mozna ustawi¢ jako +/-100,0 °C, %, Pa i ppm.
Regulacja czujnikéw jest przeprowadzana w $rodowisku ustawiajgcego w oknie ADJUSTER > SENSORS ADJUSTING.

5.39.2. CZUJNIKI MODBUS

Lista czujnikéw Modbus, ktére mozna podtgczyé¢ do ptyty MCB przez bramke MB-Gateway:

> Temperatura powietrza wlotowego; > Cisnienie powietrza wywiewanego;

> Temperatura powietrza wywiewanego; > Cisnienie powietrza wlotowego;

> Temperatura powietrza wylotowego; > Cisnienie powietrza w filtrze powietrza wywiewanego;

> Temperatura powietrza zewnetrznego; > Cisnienie powietrza w filtrze powietrza wlotowego;

> Temperatura wody dla nhagrzewnicy wodnej; > Cisnienie powietrza w wymienniku ciepta;

> Temperatura wody dla nagrzewnicy wody; > Cisnienie wezownicy chtodnicy/nagrzewnicy DX;

> Temperatura wody dla chtodnicy wodnej; > Czujnik cisnienia przeptywu powietrza wlotowego 2;

> Temperatura karty sterowania; > Czujnik cisnienia przeptywu powietrza wywiewanego 2;

> Wilgotnos$¢ powietrza wywiewanego; > Dodatkowy czujnik cisnienia powietrza wlotowego przeznaczony do
> Wilgotnos$¢ powietrza wlotowego; pomiaru przeptywu powietrza, gdy wentylator powietrza wylotowego jest
> Zawartos¢ CO,w powietrzu wywiewanym:; sterowany wedtug przeptywu powietrza wiotowego;

> Zawarto$¢ CO, w powietrzu wlotowym; > Dodatkowy czujnik cisnienia powietrza wylotowego przeznaczony do

pomiaru przeptywu powietrza, gdy wentylator powietrza wylotowego jest
sterowany wedtug przeptywu powietrza wlotowego.

Jezeli uzywane sg wytaczniki cisnieniowe o nastawie powyzej 3000 Pa, konieczna jest zmiana skali cisnienia w oknie SERVICE >
SENSORS > AIR PRESSURE FACTOR na 1.

5.39.3. OGRANICZENIA CISNIENIA DLA KAZDEGO TRYBU

Dla kazdego przeptywu powietrza (1, 2, 3, 4) mozna ustawi¢ rézne progi aktywacji przy uzyciu wytgcznikéw cisnieniowych Modbus dla
filtréw, wymiennika ciepta lub wezownicy chtodnicy/nagrzewnicy DX. Progi te mozna ustawi¢ recznie lub automatycznie, tzn. przez
wiagczenie funkcji kalibracji.

Dla kazdego czujnika okreslone sg rowniez progi przekroczenia.

5.40. KONFIGURACJA LINIl KOMUNIKACJI

Sterownik MCB posiada dwie niezalezne linie komunikacji. Jedna z tych linii jest przeznaczona do paneli zdalnego sterowania, a druga do
sieci BMS. Ta druga jest izolowana galwanicznie. Protokét komunikacji - Modbus RTU.
Zgodnie z ustawieniami producenta.

> Adres Modbus - 1;

> Predkos¢ linii komunikacji — 19200;

> Struktura pakietu danych - E,8,1 (parzysto$¢ linii komunikacji: parzysta)

Linie komunikacji sg konfigurowane w oknie $srodowiska serwisowego SERVICE > COMMUNICATION.

5.41. KONFIGURACJA MODULOW

W menu SERVICE > COMMUNICATION > INTERNAL COMMUNICATION mozna wskaza¢, ktére moduty muszg by¢ podtgczone do piyty
gtéwnej. Jesli sie tego nie zrobi, a moduty bedg podtaczone, ich ustawienie nie bedzie wyswietlane automatycznie. Jezeli jest wyswietlany
modut niepodtgczony, nastepuje wytagczenie systemu i wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.
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5.42. WSKAZANIE AWARII OKAPU KUCHENNEGO

Jesli uzywany jest okap kuchenny sterujgcy pracg urzgdzenia przez protokét komunikacyjny Modbus, mozliwe jest wigczenie/wytgczenie
wyswietlania awarii. Jesli wyswietlanie ostrzezen jest wytgczone, zalecane jest podtgczenie do systemu panelu zdalnego sterowania, na
ktérym bedg wyswietlane awarie. Funkcja ta jest wigczana/wytagczana w menu SERVICE > MAIN > COOKING HOOD.

5.43. UTRZYMYWANIE TEMPERATURY SZAFKI STEROWNIKA

Ta funkcja pomaga kontrolowaé¢ temperature szafki sterownika za pomoca nagrzewnicy lub wentylatora. Temperatura jest utrzymywana za
pomoca zintegrowanego czujnika (w module EX1). Okreslona jest preferowana temperatura i zasada sterowania - przez nagrzewnice lub
wentylator.

Funkcja ta jest ustawiana w menu SERVICE > MAIN > CONTROLLER CABINET.

5.44. SESJE LOGOWANIA SA OGRANICZONE PRZEZ INTERWAL CZASOWY

Ta funkcja powoduje wytgczanie sesji serwisowej i ustawiania co 60 minut. Jezeli pracownik serwisu lub ustawiajgcy zapomni sie
wylogowaé ze $rodowiska serwisowego lub ustawiajgcego, wéwczas sterownik automatycznie zablokuje dostep do $rodowiska po uptywie

60 minut. Ponowny dostep wymaga podania hasta.

6. PODLACZANIE PLYT | URZADZEN ZEWNETRZNYCH

6.1. OZNACZENIE STYKOW PLYTY MINI MCB
miniMCB
NR NR STYKU|NR PRAD NR LED |NAZWA STYKU NAZWA TYTUL JEDNOSTKI DZIALANIE W TRYBIE
PRZYLA- BEZPIE- |MAKS., A FUNKCJONALNEJ GOTOWOSCI (1W)
CZA CZNIKA
1 PE
2 uziom
X1 Predkos¢ wirnika (obr/min)
3 24v=
4 DI1 (HOLO)
1 UZIoM Wyjscie sterowania wentylatorem
2 AO1 (0-10V) powietrza wlotowego (0-10 V=)
X2 3 UZIoM Wyjscie sterowania wentylatorem
4 AO2 (0-10 V) powietrza wywiewanego (0-10 V=)
5 UZIoM Wyjscie sterowania nagrzewnicag
6 AO3 (0-10V) powietrza zewnetrznego (0-10 V=)
1 24vDC_P
2 STEP_B/
X3 3 STEP_B Sterowanie silnikiem krokowym
4 STEP_A/ obejs'cia
5 STEP_A
6 24VvDC_P
1 DI2 (TACHOL_A) Predkos$¢ wentylatora nawiewu
2 (TACHO1_K) (br/min)
x4 3 DI3 (TACHOZ_A) Predkos$¢ wentylatora wyciggowego
4 (TACHO2_K) (br/min)
5 DI4
W ejscie ochrony ppoz. (NC) +
6 3.3V_1W
1 DI5 Automatyczne zabezpieczenie
elektrycznej nagrzewnicy powietrza :
2 12V= zewnetrznego (NC)/awaria pompy
obiegowej nagrzewnicy wody
3 DI6 Reczne zabezpieczenie elektrycznej
nagrzewnicy powietrza zewnetrznego
X5 4 _ _ _ 12v= (NC)
5 DI7
W ejscie zamknigtego obejscia (NO)
6 12v=
7 DI8 Przekaznik cisnienia wymiennika
8 12V= ciepta (NO)
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1 All (NTC) T1-Czujnik temperatury powietrza
2 UzioM wlotowego
3 ) Al2 (NTC) T4-Czujnik temperatury swiezego
X6 4 ) UZIOM powietrza
5 AI3 (NTC) T4-Czujnik temperatury powietrza
6 UzIoM wywiewanego
7 Al4 (NTC) T3-Czujnik temperatury powietrza
8 UzIoM wylotowego
L DI9 Przetgcznik trybu pracy systemu
2 3.3V_1wW
2 ;? |31\(3_1W Przetgcznik predkosci wentylatoréw
X7 5 B B Al5 (0-10V) A2-Wejscie czujnika wilgotnosci
powietrza wlotowego lub CO2
6 UZIOM /wilgotnosci/cisnienia powietrza
wywiewanego
7 24V= 24V= Zasilanie czujnika jakosci
8 UZIOM powietrza 2
1 UzioM
2 24VvDC_P
3 12v=
X8 g - - 22&50 REE Zasilanie, sterowanie modutem EX1
6 uziom
7 12C_SDA
8 12C_SCL
1 ZASILANIE 24V=
X9 2 - - UZIOM Wejscie zasilania 24V=
3 PE
L PE Linia zasilania nagrzewnic/pompy
X10 2 - LED12 ([DO1 (L(L2) 2) . )
3 N(LD) 2 obiegowej (maks. 0,6 kW)
1 N(L1) 2
X11 2 - - L(L2) 2 Zasilanie 230V~ dla X10 i X12
3 PE
1 PE Lini lani . ks. 2
X12 > } LEDIZ [N(LD) 2 k\l/l‘\l/l)a zasilania nagrzewnic (maks.
3 DO2 (L(L2) 2)
1 PE Wyjscie sterowania klapg powietrza
2 ] N(L1) wywiewanego DO3 (Otwarta) DO4
X13 3 - LED9 DO3 (L(L2)) (Zamknieta) 0,5 A (Mozliwa kontrola
nawiewu, ale bez ochrony przed
4 LED10 ([DO4 (L(L2)) zamarzaniem)
1 DO5 (L(L2)) Wyjscie sterowania wirnikiem (maks.
X14 2 LEDS N(L1) 0,5 A) / sterowanie klapg pov.weFrza
3 PE wlotowego (dostepne przy uzyciu
mapy we/wy)
1 PE Lini lani tvlator )
X15 > } LEDI1 [N(LD) (vl\?elztz;ajs\ll?;l;i\s/veznsyz)orow nawiewu
3 DO6 (L(L2)) ) T
L DO6 (L(L2)) Linia zasilania wentylatoréw
X16 2 - LED11 [N(L1) -
3 PE wyciggowych (went. IV maks. 2,5 A)
X17 ; } } II:‘((LLzl))—Z >Z(:ilzilanie 230V~ dla X13, X14, X15,
3 PE
1 -
2 -
3 -
X18 g - - 22333322_2 Port komunikacyjny RS422/485
6 uziom
7 24V=
8 uziom
F1 - - Bezpiecznik ochronny MCB 24V=
LEDL Wskaznik zasilania MCB 3,3V (tryb
W)
LED2 Wskaznik zasilania MCB 12V
LED3 \CI)VGI;az'nik zasilania MCB 3,3V (tryb
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LED4 Dioda LED stanu MCB
LEDS Wskaznik nadawania linii komunikacji |-
LED6 Wskaznik odbioru linii komunikacji -
Wskaznik Wi. ZASILANIA
LED7 -
zewnetrznego 24V
PRZYCISK/PRZELACZNIK POLOZENIE CEL

S1 -

Przycisk Reset piyty (port B5 mcu)

S2 1 120R rezystor koncowy linii
miniMCB EX1
NR NR DZIALANIE W
PRZYLA- [NR STYKU |BEZPIE- I\P/Iiﬁz A NR LED |NAZWA STYKU ’;‘Gﬁ\livé‘]‘é)l:?\lDA’\ll_?\ﬁETlKl TRYBIE GOTOWOSCI
CZA CZNIKA N aw)
1 All (0-10V) Al-Wejscie czujnika
%19 2 } } ) UZIOM wilgotnosci/cisnienia powietr'za} B
3 2aV= ontpwego lub lCOz/W|Igotnosm
powietrza wywiewanego
1 UZIOM Wyjscie sterowania nagrzewnicami (0-
%20 2 i i i AO1 (0-10V) 10V=) ]
3 UZIOM Czujnik temperatury cieczy powrotnej
4 Al2 (NTC) nagrzewnicy wodnej
1 DO1 Wyjscie wskazania dziatania (24V=;
o1 2 i i i 24V= maks. 1,2 W) )
3 DO2 Wyjscie wskazania alarmow (24V=; )
4 24V= maks. 1,2 W)
. 0,01 o
XH1 - Zasilanie czujnika DTJ -
3 001 UzZIoM
4 ' 5V=
1 DI1 W ejscie recznego zabezpieczenia
2 12v= elektrycznej nagrzewnicy powietrza -
wlotowego (NC)
3 DI2 W ejscie automatycznego
zabezpieczenie elektrycznej
4 12v= nagrzewni_cy powietrza_ Wlotowego -
(NC)/awaria pompy obiegowej
X23 - - - nagrzewnicy wody
5 DI3 Przekaznik cisnienia filtra
wlotowego/wejscie przekaznika
6 12v= kominka | DI (NO)/wejscie ochrony
ppoz. (NO)
7 Dl4 Wejscie Il DI (NO) przekaznika
8 12v= ciéni_enia filtra powietrga_ _ -
wywiewanego/przekaznika kominka
1 uziom
2 24V=
3 12v=
X24 g - - - 22&50 REE Zasilanie komunikacji z MCB -
6 uziom
7 12C_SDA
8 12C_SCL
LED1 Dioda LED stanu EX1 -
PRZYCISK/PRZELACZNIK CEL

S1

Przycisk Reset EX1

CZUJNIK CISNIENIA

CEL

SK1

Aktualne cisnienie przeptywu powietrza wlotowego (Pa)

SK2

Aktualne cisnienie przeptywu powietrza wywiewanego (Pa)
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6.2. LISTA WE/WY STEROWNIKA MCB, EX1 1 EX2

MCB
NR PRZY-|NR STYKU |NR PRAD NR LED |NAZWA STYKU NAZWA JEDNOSTKI FUNKCJONALNEJ
LACZA BEZPIE- |MAKS,, A
CZNIKA
1 MCB FDI TACHO
K_1(GND) o ) .
5 MCB FDI TACHO Predkos$¢ wentylatora nawiewu (obr/min)
8 A_1(+10V)
3 MCB FDI TACHO
. ,\KA—CzéGFI\IIDIIDZI_ ACHO Predkos$¢ wentylatora wyciggowego (obr/min)
A _2(+10V)
1 PE Predkos¢ wirnika (obr/min)
2 UZIOM Zbyt wysoki poziom kondensacji (NO)
X2

3 +24V=

4 MCB HOLO
Automatyczne zabezpieczenie elektrycznej nagrzewnicy
powietrza wlotowego (NC)/

1 MCB DI1 Termostat przetaczania ogrzewania/chtodzenia chtodnicy
wodnej powietrza wlotowego (NC/NO)/Awaria pompy
obiegowej nagrzewnicy wody

X3 2 +12V=

3 MCE DI2 Rec_zne zabezpieczenie elektrycznej nagrzewnicy
powietrza wlotowego/

4 +12V= Zabezpieczenie (termostat) nagrzewnicy wody (NC)

5 MCB DI3 Zabezpieczenie wentylatora powietrza wlotowego (NC)

6 +12V=

1 MCB D14 o .

> 12V Wejscie ochrony ppoz. (NC)

3 MCB DI5 o . o

X4 2 1oV Wejscie zamknigtego obejscia (NC)

5 MCB DI6 Alarm wirnika (NC)

6 +12V= Przekaznik cisnienia wymiennika ciepta (NC)

! MCB DI7 Awaria wentylatora powietrza wywiewanego (NC)

8 +12V=

1 MCB Al1 (NTC) Czujnik temperatury powietrza wlotowego

2 UzZIoM

3 MCB AlI2 (NTC) - s )

7 UZIOM Czujnik temperatury $wiezego powietrza

© 5 MCB AI3 (NTC) Czujnik temperatury powietrza wylotowego

6 UzZIoOM

; m;?)l\A/IM (0-10v) Nadajnik ci$nienia wymiennika ciepta

1 MCB AIS (NTC) Czujnik temperatury powietrza wywiewanego

2 UzZIoM

X6 2 SZCIEJI\A/IIG (NTC) Czujnik temperatury powietrza za HT X

5 MCB Al7 (NTC) Czujnik temperatury cieczy powrotnej nagrzewnicy

6 UZIOM wodnej

1 +24V=

2 +3,3V=

X7 3 UZIOM Potaczenie z EX2-X47

4 I12C_SDA

5 12C_SCL

1 PE

2 UZIOM

3 +24V=

X8 g :élzl%'\élA(Dﬂ Przytacze BMS (RS485)

6 RS485 B (D-)

7 RS485 B (D-)

8 RS485A(D+)
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1 PE
2 uziom
X9 2 :JZZL:EJ/K/I Przytacze zdalnego sterowania (RS485)
5 RS485 B
6 RS485 A
1 MCB PE
2 MCB GND
X10 3 LED11 g/lﬁl%EECC)II?lRI)ECI\IJr(DO 4) Sterowanie 3P klapy recyrkulacji
MCB RECIRC +-
4 LED12 24VDC_CLOSE (DO5)
1 MCB PE
2 MCB GND
X11 3 LED9 g/f/BDgYCP)IADEE J(rD 02) Sterowanie 3P klapy obejscia
MCB BYPASS +-
4 LED10 24VDC_CLOSE (DO3)
X12 1 PE
2 UZIOM Zasilanie 24V= sitownika nagrzewnicy wody
3 24V=
1 24V=
2 STEP_B/
X13 2 §$EE—Z Sterowanie silnikiem krokowym obejscia
5 STEP_A
6 +24V=
1 UZIOM Wyjscie sterowania wentylatorem powietrza wlotowego
2 MCB AO1(0-10V=) (0-10 V=)
X14 3 UZIOM Wyjs’_cie sterowania wentylatorem powietrza
4 MCB AO2(0-10V=) wywiewanego (0-10 V=)
5 UZIOM Wyjscie sterowania nagrzewnicg powietrza wlotowego
6 MCB AO3(0-10V=) (0-10 V=)
1 +24V=
X15 2 UzioM MCB Zasilacz 24V=
3 PE
X18 Przytgcze zdalnego sterowania (RS485)
X19 Przytgcze BMS (RS485, konfigurowane przez SL1)
F1 1/1 Ochrona MCB Bezpiecznik zasilania MCB
F2 1/1 Ochrona MCB Bezpiecznik zasilania zewnetrznego MCB
LED1 Wskaznik zasilania zewnetrznego 12V
LED2 Wskaznik zasilania zewnetrznego 3,3V
LED3 Dioda LED stanu MCB
LED4 Wskaznik nadawania potgczenia zdalnego sterowania
(RS485)
LED5 Wskaznik odbioru potgczenia zdalnego sterowania
(RS485)
LED6 Wskaznik odbioru potgczenia BMS (RS422/485)
LED7 Wskaznik nadawania potgczenia BMS (RS422/485)
LEDS Wskaznik przekaznika sterowania zasilaniem
zewnetrznym
PRZELACZNIK DIP SL1 CEL (POLOZENIE ON - WL..)
1 120R rezystor koncowy linii
2 1kR rezystor podwyzszajacy linii
3 1kR rezystor obnizajacy linii
MCB EX1
NR NR STYKU |NR PRAD NR LED |[NAZWA STYKU NAZWA JEDNOSTKI FUNKCJONALNEJ
PRZYLA- BEZPIE- |MAKS, A
CZA CZNIKA
1 +24V=
2 UZIOM Zasilanie 24V= sitownika nagrzewnicy wody
3 PE
X20 4 +24V=
5 UZIOM Zasilanie 24V= sitownika chtodnicy wody
6 PE
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1 DI1 Automatyczne zabezpieczenie elektrycznej nagrzewnicy
powietrza zewnetrznego (NC)
2 +12v= W ejscie rozmrazania chtodnicy DX/Awaria pompy
- obiegowej nagrzewnicy wody
%21 3 DI2 Reczne zabezpieczenie elektrycznej nagrzewnicy
4 +12V= powietrza zewngtrznego (NC)
5 DI3 .
A T12V= Przetgcznik trybu pracy systemu
7 DI4 . -~ .
3 12V Przetgcznik predkosci wentylatoréw
1 DI5 . . .
> 12V Zabezpieczenie chtodnicy DX (NC)
3 DI6 S ) )
2 12V Wytacznik cisnieniowy filtra powietrza wlotowego (NO)
X22 —
5 DI7 Wytacznik cisnieniowy filtra powietrza wywiewanego
6 +12V= (NO)
! Dig Wejscie przekaznika ochrony kominka (NC)
8 +12V= 1sciep y
L DI9 Wejscie otwartej klapy odcinajgcej (NC)
2 T12v= | | Klapy Jjace|
X23 3 DI10 Wejscie zamknigtej klapy odcinajacej (NC)
2 T12v= | ete] klapy jace|
5 DI11 o . -
6 T1ov= W ejscie zamknietej klapy recyrkulaciji (NC)
1 UZIOM Wyjscie sterowania nagrzewnicg powietrza
2 MCB AO1(0-10 V=) zewnetrznego (0-10 V=)
3 UZIOM I . . _
X24 7 AO2(0-10V=) Wyjscie sterowania chtodnicg DX (0-10 V=)
5 UZIOM . . . _
5 AO3(0-10V=) Wyjscie sterowania chtodnicg wodna (0-10 V=)
1 PE
2 UZIOM Wyjscie sterowania klapg recyrkulacji (0-10 V=)
X25 3 AOA4(0-10 V=)
4 UZIOM Wyjscie sterowania wirnikiem/
5 AO5(0-10 V=) Wyjscie sterowania potozeniem obejscia (0-10 V=)
1 24V=
2 STEP_A
3 STEP_A/ T -
X26 7 STEP B Sterowanie silnikiem krokowym klapy recyrkulacji
5 STEP_B/
6 24V=
1 IND_1 I o
> +24—\/_ Wyjscie sygnalizacji pracy (24 V=; maks. 50 mA, 1,2 W)
X27 -
3 IND_2 Wyjscie sygnalizacji alarmu (24 V=; maks. 50 mA, 1,2
2 +24 V= W)
1 UZIOM Wejscie CZanIk.a COz/wilgotnosci powietrza
wlotowego/wywiewanego
Wejscie czujnika ci$nienia powietrza
2 Al (0-10V) wlotowego/wywiewanego (0-10 V=)
X28 3 UZIOM Wejscie CZanIk.a COz/wilgotnosci powietrza
wlotowego/wywiewanego
W ejscie czujnika ci$nienia powietrza
4 A2 (0-10V) wlotowego/wywiewanego (0-10 V=)
5 UZIOM o _
5 A3 (0-10V) Wejscie rezerwowe (0-10 V=)
L UZIoM Czujnik temperatury cieczy powrotnej chtodnicy wodnej
%29 2 Al4 (NTC)
3 UZIOM Czujnik temperatury cieczy powrotnej nagrzewnicy
4 AI5 (NTC) wody
1 +24 V=
2 UZIOM 24V= Zasilanie czujnika jakosci powietrza |
3 PE
30 4 +24 V=
5 UZIOM 24V= Zasilanie czujnika jakosci powietrza Il
6 PE
1 UZIoOM
XH1 2 V= Zasilanie czujnikow jakosci powietrza, maks. 20 mA
3 UZIOM I J P ' :
4 +5V=
LED1 Dioda LED stanu EX1
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EX1-S1 PRZYCISK RESET
u3 SUP_PRESS Aktualne cisnienie przeptywu powietrza wlotowego (Pa)
u4 EXT_PRESS Aktualne ci$nienie przeptywu powietrza wywiewanego (Pa)
NR NR STYKU |NR PRAD MAKS., A NR LED [NAZWA STYKU NAZWA JEDNOSTKI FUNKCJONALNEJ
PRZYLA- BEZPIE-
CZA CZNIKA
1 F6 2/2 LED11 |DO1
2 N(L1) Zasilanie sitownika klapy odcinajacej 1, maks. 100 mA
3 PE
X32 4 F6 212 LED10 |DO2
5 N(L1) Zasilanie sitownika klapy odcinajacej 2, maks. 100 mA
6 PE
1 F6 2/2 LED14 |DO3
X33 2 N(L1) Pompa obiegowa chtodnicy wodnej
3 PE
1 F6 2/2 LED13 |DO4 . . .
Wyjscie sterowania nagrzewnicg szafy
X34 2 N(L1) S
sterowniczej/wentylatora
3 PE
1 PE
2 N(L1)
3 F6 2/2 LED7 DO5
X35 4 DO6 Sterowanie klapg powietrza yvlotowego/wywiewanego
5 DO5 DO5 (Otwarta) DO6 (Zamknigta)
6 F6 2/2 LED8 DO6
7 N(L1)
8 PE
1 PE Sterowanie silnikiem wirnika/
%36 2 N(L1) Sygnalizacja rozmrazania (dla EMRex)
3 F7 6,3*/0,5 LED9 DO7
4 C - kondensator
1 N(L1)
x37 2 C - kondensator
1 N(L2)
X38 2 N(L1) Zasilanie 230V~ dla X32, X33, X34, X35, X36 i X39
3 PE
1 PE Lini lani . et ot /
%39 > N(LL) Og}gzs\;s;ama nagrzewnicy powietrza wlotowego/pompa
3 F4 10/10 LED5 DO8
%40 1 LED12 |DO9 NO Odwrécenie chtodnicy DX (NO-chtodzenie, NC-
2 D09 NO ogrzewanie)
X41 ; FS 10/10 LED6 8818 Eg Linia zasilania chtodnicy DX
1 F3 10/10 LED4 DO11 - o . )
Linia zasilania nagrzewnicy powietrza
X42 2 N(L1) .
3 PE zewnetrznego/pompa obiegowa
1 L(L2)
X43 2 N(L1) Zasilanie 230 V~ dla X42
3 PE
1 F2 4/4 LED3 DO12 Linia zasilania wentylatoréw wyciggowych
X44 2 N(L1) (Went. IV maks.3,5 A)
3 PE
1 F1 4/4 LED2 DO13 Linia zasilania wentylatoréw nawiewu
X45 2 N(L1) (Went. PV maks.3,5 A)
3 PE
1 N(L2)
X46 2 N(L1) Zasilanie 230 V~ dla X44 i X45
3 PE
1 +24V=
2 +3,3V=
Xa7 3 UzZIoM Potaczenie z MCB-X7
4 12C_SDA
5 12C_SCL
LED1 Dioda LED stanu EX2
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6.3. PODLACZENIE PLYTY GLOWNEJ MCB
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RC- sterownik zdalnego sterowania

6.3.1. PODLACZENIE WEJSE FDI_TACHO (MCB)

U.=1,5V; I.min. =1 mA; I max. = 50 mA

UWAGA: Podane parametry Us i | nie mogag by¢ przekroczone.

6.3.2. PODLACZENIE HOLO_IN (MCB)

- + - + -\ +
IL
N
R R
FDI FDI FDI FDI
X1 |TACHO K_1TACHO A 1[TACHO K_2|TACHO A 2 X2 PE GND | *24YDC | HOLOIN
1 2 3
R
%

R=1kQ; U=1,5V; I min. =1mA; I max. = 50 mA

UWAGA: Podane parametry nie mogg by¢ przekroczone.
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6.3.3. PODLACZENIE WEJSC CYFROWYCH (DI) 6.3.4. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH
(MCB) TEMPERATURY (Al NTC) (MCB)

Styk normalnie zamkniety (NC) lub normalnie otwarty (NO) - w
zaleznosci od konfiguraciji

GND |

FT Fj ’77 Fj FT ’77 |7T All GND A2 GND Al3 GND Al4 ‘GND Al5 GND AlB GND A7
X5 | (NTC) NTC) (NTC) (0-10v) X8 | (NTC) (NTC) (NTC)
%8 DH +12v Dl2 +12v D|3 +12v xa‘ DI4 +12v DI5 +12v DIG +1zv DI7 +12v 4 2 3 4 8 L4 1 2 3 4 5 L
IMfa¥aWa¥alAle¥sNaVaNaNalBlaVaNaNaVaNaNabaifiaValaNaXalalakalll IMIAYsNaNaYaNaVaValllaNalaVaNaValaYalllaNalaValaNalMilaYaYalaYal
123 4| /IS R | 1 2 3 4 5 6 7 8 123456 78||12345678||123456 123 45

(5 A ) -0 | || FEEEERE E0a- ol oo
[Jees m X4 X5 X6 X7

6.3.5. PODLACZENIE WEJSCIA ANALOGOWEGO 0-10 | 6.3.6. PODLACZENIE | KONFIGURACJA
V (Al 0-10 V) (MCB) KOMUNIKACJI RS422/485 (MCB)

+ = :‘1‘
Se
P
4
GND

RS485 B
(D)
RS485 B
(=)
RS485_A
(D+)

RS485_A RS485_B RS485_B RS485_A
—_ D] o) © fiiy +24vnc GND
x5 | A(NTC) | GND | AI2NTC) | GND | AIB(NTC) | GND  [AI4(0-10V)| GND 8 ! g °
1 2 3 4 5 6 7 8 —_———eee e e e e e e e
RS485

Analogowe lub PWM (maks. 30 kHz)

Konfiguracja RD485 za pomocg przefgcznika S1
1 - pofgczenie rezystora obcigzajgc ego liniel120 Q; 2 - rezystor
podwyzszajgcy linii 1kQ; 3 - rezystor obnizajgcy linii 1k Q.

Rin=min. 8 kQ; U(V) - Napiecie

Annnonnffal [nnnnnn] (o0 &) I | O xe O
T | = e e ;g gg o 000000 IBICI0000I00!
Cl00000BIg] [000000] [C00K0 . s s 132 I
X5 Xé X2 UUOUUUU | U0 UUUU0UU

N
6.3.8. PODLACZENIE KLAPY RECYRKULACJI

6.3.7. PODLACZENIE KOMUNIKACJI RS485 (MCB)
(SILOWNIK RECYRKULACJI) (MCB)

+24V
1. Max. 200mA
RS485_A RS485 B GND +24V GND PE F2 1A
A S A
RS485_A | RS485 B GND +24VDC GND PE Hie Hia
X8 (Dﬁﬂ ©) 4 3 2 1 LED12 LED1 G?D T
+24VDC | +24VDC | GND PE
X10| CLOSE OPEN
4 3 2 1
B — — P O | — - L
00| [0000] BBBIBEI] [c0000000] 0] B0 [6oag) ©lleo00e0
= = I=Iji=|=|=I: === |==|==|==]| |=| =|=I=Ifli=I=I=|=|
321H4321H654321M1876054321 1H321H4 321 87 65 43
UUU| [ UUUU| UUUUUU|  UUUUUUUYU U4 [UUOUYJ jsiviviviviv]
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6.3.9. PODLACZENIE KLAPY OBEJSCIA (SILOWNIK
OBEJSCIA) (MCB)

+24V
F2 1A
RL3 RL2 GND PE
LED10 LED9 I I
+24VDC +24VDC GND PE
X1 CLOSE OPEN
4 3 2 1

g T J
1 X1 X171

432 1H321H4321H4321He6543:2
FASAGASIRIVEVEVIN ] U] JINIVAVIVIRIVEVEVIVEV]

6.3.10. PODLACZENIE ZAWORU NAGRZEWNICY
WODY (SILOWNIK NAGRZEWNICY WODY) (MCB)

+24V
F2 1A
RL1 GND PE
LED8 I I
+24VDC GND PE
3 2 1

T

S ... a00a [Ean
e L s
i ?H T ]| [EEEEE
432 1H654321—=32 14432144321
puuy| (oo gouy BU0| [UUUY| [UULY

OBEJSCIA (SILNIK KROKOWY OBEJSCIA) (MCB)

+24V
|::| F2 1A
RL’I
LED:
|step = max. 200mA
x13 +24VDC STEP_A STEP_B STEP_C STEP_D +24VDC
6 5 4 3 2 1

USM - Silnik krokowy jednobiegunowy

c+ o \/le w1 Ll L]

X15 X12

5 686000 @g@p@g 600 [opg
! JEPEP%F%SE ===l
1’-654321-654321—321—432
UUUUYUY BUUUOY| UUYU [UUL

0-10 V) (MCB)

W?

6.3.11. PODLACZENIE KLAPY SILNIKA KROKOWEGO 6.3.12. PODLACZENIE WYJSC ANALOGOWYCH (AO

AO3( 0 10V) GND

AO2(D 10v)

GND

AO1(O 10v)

NP x14

LOAD

MCB V2.0 PWM 0-10V,

LOAD

R=510

1kHz; MCB V2.0 Napiecie analogowe 0-10V;

Q

LOAD

O £ CacMi/l_l - U ‘—H_

~ X15

Q)@\@ (U& Ua Cle@®

= H=

“3211—%}—654321—654321—32
UUUUUU UYUUUUU| [UU]|

6.3.13. PODLACZENIE ZASILANIA (MCB)

MCB_miniMCB v2019.1
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6.4.

PODLACZENIE PLYTY MCB EX1

o 9 o o 9
a g a a a
> > > > =
o [9) 0O 0 9 Y O 0O O O O O © e 2 2 g £
B g 888 8888 888 .38 3.9
= =+ ~ N NN NN Newo A~ Nl AN EN 29328 & 05
IEEIGH 5Y07avaY OYolatar avavay blo%es H526%
O CRRLRL 90000000I090000/00l000000 000008 90000
=
1 2 3 4 5 6 1 23 4 56 7 8 1 23 4 56 7 8 1 2 3 4 5 6 123 4 5 6|1 2 3 45
lvAviviviviv] UUUUUUUU|[OUUUUUUUUUUUUU|[UUUUUU| [ UUUUU
x20 x21 %22 i X23 x24 X25
&) . a w0 & :« X26 O
1 1 = 3 Ly
RrSS DS [} R;s e | ;;1@ L2a0DC
|~ STEP_A
CREN: o} o
RO = I, :@ STEP_B
> n_z R18R17 Q1172 G B :@ STEP_B/
@q\ :@ +24VDC
!. hd - ::@ IND_1
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ" ® | ~ :@ +24vDC
6 5 4 3 2 1 G“’:m@) D2
Sili=i=i=is=i=i= (@[S I @ +24VDC
==t
000000} 286}
Q20>
BZNZSZ
U080
s = 2
< < <
g g g
e e e

6.4.1. ZASILANIE NAGRZEWNICY WODY | KLAPY

6.4.2.

WEJSCIA CYFROWE (DI) (EX1)

CHLODNICY (EX1)
Styk normalnie zamkniety (NC) i normalnie otwarty (NO)
WPA WCA
+24V GND PE +24V GND PE __ r |> |> |> __
| | | | | | x21| DI +12V DI2 +12v DI3 +12V Di4 +12V
o o 1 2 3 4 5 6 7 8
x20| +24vDC GND PE +24VDC GND PE
Tl ] | L1 1 1 [
l l l l l l X22 D1IS +122V D:iﬁ +142\/ D5I7 +162V D7I8 +182V
+24V GND PE +24V GND PE
WPA - sitownik nagrzewnicy wody r r r
W(CA - sifownik nagrzewnicy wodnej o -
X23 DI9 +12V DI10 +12v DI11 +12V
1 2 3 4 5 6
@ © (
O geEesE [00500000[0000000¢ =g
T 2 3 & 5 6 12 3 4 56 7 8 1 23 4 5 6 7 34 5 6
[SASESAVAVAS] [SASASASAVAVASLV]|ISAAVASASAVASL] OO0
X20 X21
© b i - s

6.4.3. WYJSCIA ANALOGOWE 0-10V (AO (0-10 V))

RECYRKULACJI) (EX1)

(EX1)
EX1 V2.0 PWM 0-10V, 1kHz; EX1 V2.0 Napiecie analogowe 0-10V; R ‘
=510 Q; Obcigzenie >> R @‘@'@“@“@
1 2 3 4 5
[SASLSEvAS]
LOAD LOAD LOAD LOAD LOAD 25
_ __ _
GND | AO1 GND | AO2 [ GND | AO3 PE GN AO4 | GN AO5 o]
X24 (- 1ov (0- 1ov> (010V) X25 (0- 10v 010v \a
1 3 5 1 2 4 a
a
a
a|d
(e
°
a
_elq
a
a
0091000000 BICICICICI0]
E=EI=)I=I=I====EN======1E
7 8 1 2 3 4 5 6 1 234 5 6
U U UUguUyU|[O0U0U0U0U0
” X23 X24

6.4.4. PODLACZENIE SILNIKA KROKOWEGO

+24VDC
6

+24VDC
1

lsteo = max. 200mA

USM - Silnik krokowy jednobiegunowy

MCB_miniMCB v2019.1
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6.4.5. PODLACZANIE WYJISC WSKAZNIKOW 6.4.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO CZUJNIKA
(WSKAZANIA ROBOCZE, ALARMY) (EX1) JAKOSCI POWIETRZA (5 V=) (EX1)
sy 00000100
T e ? ? (=)
X22 i
s e . EI o +5VDC GND +5VDC GND XH1
- woe O . . .. [@aonl 4 3 2 !
~Id] - i 50mA 50mA 821 2 I R I N
dl~ I |-
=R Booo :
”Ti'.pG - Lo 24VDC IND2 24VDC IND1 ut *2;'21%05 ]
““g o1 8 i 3 2 1 p' ° °on +v || eND | +5v || GnD
j@ - - =i
- . O[Ol AQS2 AQs1
d
d
. . AQS - czujnik jakosci powietrza
1,2W 1,2W
6.4.7. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH 0-10 V |6.4.8. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH NTC
(Al 0-10 V) (EX1) (AI'NTC) (EX1)

xo8 |AIBO-10V)| GND | AI20-10v)| GND | AN(0-10v)| GND
2

X29 AI5(NTC) GND Al4(NTC) GND
—_— = 4 3 2 1

T

Analogowe lub PWM (maks. 30 kHz); R, = min. 8 kQ; U(V) - napiecie

o L ~ o) i +2 0B +g B :l" = Y
o 7 annn masaa* *ld -0 o' ° ' EEEmmmoana® *ld-HO

4321[/654321 g“:% 4321 ||65 4321 g‘”:g
’ ., Og[00oQ] [0I8geIe0)s X2 O| Do, O z[01000] 000000} x27 O|

6.4.9. PODEACZENIE ZASILANIA DO CZUINIKOW
JAKOSCI POWIETRZA (24 V=) (EX1)

PE GND +24V PE GND +24V
X30 PE GND +24VDC PE GND +24VDC
6 5 4 3 2 1
PE GND +24V PE GND +24V
AQS2 AQS1

AQS2 - czujnik jakosci powietrza 2; AQS1 - czujnik jakosci powietrza 1

- Y 931'#3‘
@anmﬂﬂ D
654 3 21 m’ﬁ
C1. = 8
i==l=i=i=
i @

si8sssss) Q.
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6.5.

PODLACZENIE KARTY MCB EX2

2, S —_ —_ —_~ i~ —_
- = @ = .~ - S — &5
odwew oZw w=oc = 2w w=o
NZoNOozo nzao onzZ0Oo z 0O 1Z0o ozZzO0n

| 1 2 3 4 5 A A

1 2
Ox32
F7 Fe
s 3 i H N R
| w LEDE
o i} L3 L7 (]
i3 [= ey o o LEDS =
1.?111 o o] b c1 —
_Lz_ma_‘ e LED3 EEn Rt O
+24WDC | OS5 | N O
+33vDC| 04 | o e o
GND 03| E s LEEDif
2CSDA| O2 | ] E
Resc| or ! -
— &
A 5
CEQl =4
O O (e
© (o]
EX2 V1.1 s L2
SALDA 1 bl O 3
F1 F2 v
—_— 2
— :
X42 X41
000 00 B¢
X46
3 2 1 3 2 1 3 02 1 2 1
C C TAGE PRESENT, RISK O x4e O
= ] -0 U L Rl o =
p g UZU TUZU vz uzZzU Ug olw}
m=7 m=oS m=9O m=7 m=o ‘afs) l=3'a]
NS -2 (= NS = — Lo
(NS S O NS == S 22
Z Z [=X=}
oo

6.5.1. PODLACZENIE KLAP ODCINAJACYCH (EX2)

WODY (EX2)

Grl Gr2
DO1 N(L1) PE DO2 N(L1) PE
X32 1 2 3 4 5 6
1 1
RL10 N(L1) PE RL9 N(L1) PE
LED11 LED10
F6 Max 2A
L(L2)

Maks. 100 mA/kanat, Grl - sifownik 1; Gr2 - sitownik 2

MCB_miniMCB v2019.1

=
A
o)
©

6.5.2. OCHRONA POMP OBIEGOWYCH CHLODNICY

L N PE
DO3 N(L1) PE
X33 1 2 3
RUBK N(L1) PE
LED14
Fé Max 2A
L(L2)

WCCP - pompa obiegowa chfodnicy wodnej

PL |31
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6.5.3. PODLACZENIE GRZEJNIKA/WENTYLATORA
PANELU STEROWANIA (EX2)

DO3 N(L1) PE
X34 ] 5 5

K L
N(L1) PE
[bFG Max 2A

L(L2)

1

T
O X O

— [ L1 L1 \ [ ]

6.5.4. PODLACZENIE KLAP POWIETRZA (EX2)

X35 PE N(L1) DOS5 DO6 DOS DO6 N(L1) PE
1 2 3 4 5 6 7 8
PE N(L1) RL6; RLZ\ N(L1) PE
LED7 LED8
F6 Max 2A

L(L2)

DO5 (OTWARTA); DO6 (ZAMKNIETA)

X33 X34 O X35 O X36 x37|

| ] | | l

6.5.5. PODLACZENIE SILNIKA WIRNIKA (EX2)

Cap

DO7 CAP N(L1) CAP
N A Xa7 1 A

N(L1)

2
| |
PE N(L1) R&

LEDS

I;h F7 Max 0,5A

L(L2)

RM - silnik wirnika; Cap - kondensator

1 2 3 4 12

6.5.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW X32-
X36 | X39 (EX2)

230VAC
L N PE
______ ! ! r
%38 L(I1_2) N(I2_1) P3E
L(£2) N(%n PiE

1 2 3 1 2 L4

< QOO0 QOO
:f_l=7—| X39

6.5.7. PODLACZENIE ZASILANIA/STEROWANIA DO
ELEKTRYCZNEJ/NAGRZEWNICY WODY LUB
PODLACZENIE POMPY OBIEGOWEJ (EX2)

PE N(L1) DO8
X39 ; . 2
PE N(L1) R,_4K
LED5
F4 Max 10A
L(L2)

6.5.8. PODLACZENIE ZASILANIA DO CHLODNICY
FREONOWEJ (EX2)

RL11
LED12
DO9 DO9
X40 2 1
Max 5A
U,.. = 250V

PRESENT, RISK 0
CK, TEST BEFORE

MCB_miniMCB v2019.1
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6.5.10. PODLACZENIE ZASILANIA DO
NAGRZEWNICY/PODLACZENIE POMPY OBIEGOWEJ

6.5.9. PODLACZENIE STEROWANIA WSTECZNEGO
DO CHLODNICY FREONOWEJ (EX2)

RL5 otwarty - chfodzenie, RL5 zamkniety - ogrzewanie

[:| F5 Max 10A

RL5

LED6
DO10 DO10
X41 2 1

(EX2)
L(L2)
F3  Max10A
PE N(L1)  RL3
x I LED4
|
%2 PSE N(2L1) Dc1>11

6.5.11. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKU X42 6.5.12. PODLACZENIE ZASILANIA DO WENTYLATO-
(EX2) ROW POWIETRZA WLOTOWEGO/WYLOTOWEGO
(EX2)
PE N(LT) L(L2) F1 Max4A F2  Max4A
T T T PE Ny R PE Nen o R2
xas| FE NLD) L2 1 ! | ! ! |
—————— was | PE N bot3 xaa | PE NG bo1z

Max 3,5A

N I N

Max 3,5A

SuF - wentylator nawiewu; WXF - wentylator wyciggowy

X44 | X45 (EX2)

PE N(L1) L(L2)

L(L2)
1

|

T Lo

230VAC

N(L1)
2

2 x42 e )
== ¥ arars ﬁ
i s Siememe Ggoug T
6.5.13. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW

PL |33
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PODLACZENIE PLYTY GLOWNEJ MINI MCB

X¢ SALDA
6.6.

aNo

ano
(OLN) ¥I¥

ano
(OLN) 1Y

(DIN) LIV

OdAZL+

_(MZoHDVL)
(v"2oHOVL) €1Q
_ (4 LOHOVL)
(v 1oHOvL) ZIa

d 0anve+
V_d3ls
N_d3aLs

d 0aAve+

(A0L-0) OV
aNo
(A01-0) 2OV
aNo
(A0L-0) LOY
aNo

1a
O0AYZ+
aNo
3d

POWER SUPPLY

GND

+24VDC PCB
PE

2
o-O
(o8N
O[O

£

a5

miniMCB U2.8

s

i

®-
ML S

LEDs.
Roe = EN X
R31 = RX

LEDS

%

PE

DO1 (L(L2)_2)

N(L1)_2

N(L1)_2
L(L2) 2
PE

PE
N(L1)_2

DO2 (L(L2)_2)

PE
N(L1)

DO3 (L(L2))
DO4 (L(L2))
DO5 (L(L2))
N(L1)

PE

PE

N(L1)
DO6 (L(L2))

DO6 (L(L2))
N(L1)

PE

L(L2)

N(L1)

PE

AO3(0-10V)

A

GND

AO2(0-10V)

R

GND

PVM, 1kHz
R =5100Q

AO1(0-10V),

R
- +
T T

GND

X2

6.6.2. PODLACZENIE WYJSC ANALOGOWYCH (AO 0-

10 V) (MINI MCB)

HOLO
IN
4

+24VDC

GND

PE

X1

6.6.1. PODLACZENIE CZUJNIKA HOLO (MINI MCB)

R=

[Tw(J
0<0O
0.0
00O
0-0O

X4

~C
15O
00O
00O
00
2N
n-0O

sgle)
NoQ
0+0
0.0
0 a0
0-0O

TACHO2_K
4
50mA

X3

DI3
3

O]
a0}
0<0O
N0
uIN©)
0-0O

(TACHO2_A)

D=0

1mA; I, max.

TACHO1_K
2

0~0
o0
N0
n-0

1,5V, [, min.

DI2
1

f

ACZENIE WEJSC FDI/TACHO (MINI MCB)

R30 == LMH

X4 [(TACHO1_A)

X1

0n-0O

UWAGA: Podane parametry Us i | nie mogag by¢ przekroczone.

00O
aR20)

1INO)
n-o

50mA

neQ
Q)]
n+0O
N0
a0
0-0Q

I~
Ne®
NeO

n-o

+24VDC
6

STEP_A
5

1mA; I, max.

Q)
=10
n<0O
N0
0.0
n-0O

1E{O)

STEP_A/
a

X2
max. 200mA
+24V

3

STEP_B

lstep

=1,5V; I, min.

1KQ; U,

/)
e
N0
n-0O

0-O

2

AR

STEP_B/

USM - Silnik krokowy jednobiegunowy

1

wao = k1 oo

+24VDC

X3

DO

6.6.3. PODLACZENIE KLAPY SILNIKA KROKOWEGO 6.6.4. PODL

OBEJSCIA (STEROWANIE SILNIKA KROKOWEGO

OBEJSCIA) (MINI MCB)

PL |34

X5

x4

X3

X3 x4

X2

(B o Ben
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6.6.5. PODLACZENIE WEJSC CYFROWYCH (DI) (MINI |6.6.6. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH NTC
MCB) (Al NTC) (MINI MCB)
Styk normalnie zamkniety (NC) i normalnie otwarty (NO).
W zaleznosci od konfiguraciji.
- DI2 (TACHO1_K)| DI3 (TACHOZ_K), DI4 +3.3V o X6 AI1(NTC) GND AI2(NTC) GND AI3(NTC) GND Al4(NTC) GND
X4 (TACH101AA) ) (TACHSOZJA) B s s 1 2 3 4 5 6 4 8
X5 DI5 +12V Di6 +12v DI7 +12v DI8 +12V
1 2 3 4 5 6 7 8
X7 D1|9 +3é3V DQO +3A3V A|4(05-1 o) G'ng +274V Gng
s ||1235 4558753 ||125 45678 25455758
SEEEE B S i IS E e s i e O olololololole) OOOOOOO || OOOOOOOO O
olololololel|[olelelefelo}|[ololololelclolo} | Folofololololelal | folelelolelololo] S o
—— = #l] | L—s =1 " e 2
6.6.7. PODLACZENIE CZUJNIK’A JAKOSCI 6.6.8. PODLACZENIE ZRODLA ZASILANIA (MINI MCB)
POWIETRZA (CZUJNIK JAKOSCI POWIETRZA) (MINI
MCB)
AQS
G || eno | | %28 || eno
’J ’J L‘ +2‘4v
- - PE GND EI —_—
X7 D1I9 +3.23V DI310 +3‘.‘3V AI4(05—10V) GEID +24;/DC GEID I
2
o-O X9 P3E Gl;ID +214V
AQS - jnik jakosci ietl A Onl I S B R B
QS - czujnik jakosci powietrza £ e o
g s
OO0 [ D000 000 O[O0 OO0 INING
50606 || 6506SSES || 06060606| O
g ! FL O — ""_
=1 " il o — | N 0.6A
6.6.9. PODLACZENIE ZASILANIA DO 6.6.10. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW
ELEKTRYCZNEJ/NAGRZEWNICY WODY LUB X10 | X12 (MINI MCB)
PODLACZENIE POMPY OBIEGOWEJ (MINI MCB)
PE L(L2) N(L1)
1 1 1
i P3E |_(|§2) N(I1_1)
N(L1)  RL6 E sl e e
[ LED12 I 1 J J
N(L1) DO1 PE PE L N
X10 3 2 1
Max. 0.6kW 230VAC
QEJ QP 5y € € =y / = = tj[,” (VDI VB U /= =y / —
ﬂOooo ©oo0|f00e . »o0l0lo 0 o [0 0© @@OW@
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6.6.11. PODLACZENIE

ZASILANIA DO

NAGRZEWNICY (LINIA ZASILANIA NAGRZEWNICY)

(MINI MCB)
L(L2)

RL7 N(L1) PE

LED13 I W

DO2 N(L1) PE

X12 3 2 1

Max. 2kwW

ld Ejld Ej[_w | GNP ENGEED | | GNP CEED | 2N
WARNING
20[(12929|/0OJO O OO OCO|OOO
1 rnri 3 2 1 3 2 1 3 2 1

6.6.12. PODLACZENIE ZASILANIA/KLAP POWIETRZA
WYLOTOWEGO (MINI MCB)

L(L2)

RL4 RL3 N(L1) PE

LED10 LED9 X I

DO4 DO3 N(L1) PE

X13 4 3 2 1
Zd Fj Ej ﬁ Fj EjEJ | S DD |G D]
9le2slzes/lgggglo| o © oo o ¢

'_| X':E‘ '_I '—I X';I '—I l—l lilxii—l ,—I 2 xiz : : Xfi

6.6.13. PODLACZENIE

MCB)

L(L2)

ZASILANIA DO SILNIKA

WIRNIKA (STEROWANIE SILNIKIEM WIRNIKA) (MINI

Max. 0.5A

RL2 N(L1) PE

LED10' 3

ST Dgs N(2L1) P1E

L N PE
RM

RM - silnik wirnika
o P gF QP gt &=y
o |[zsezzcearleggee[o o

X16 x15 X14 x13 X12

X13-X16 (MINI MCB)

6.6.15. PODLACZENIE ZASILANIA DO ZACISKOW

PE N(L1) L(L2)
PE N(L1) L(L2)
X17 3 2 1
PE N L
230VAC
000 095[092(0006[/00¢
3 2 1 orin L1
X7 Xi6 x5 x4 x13

6.6.14. PODLACZENIE WENTYLATOROW (MINI MCB)

L(L2)

RLSK
LED10

PE N(L1) N(L1) PE

1 r 1

o F;E N(;U D?e X15 0(336 N(?) 915
PE N L L N PE

Sup Fan

I/ N

SupFan - wentylator nawiewu; Ex Fan - wentylator wyciggowy

—sa o P _OF OF ({
o0 o|[ggsllegaloooloooolC
- agalagalagnlansn

MCB_miniMCB v2019.1
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6.7. PODLACZENIE KARTY MINI MCB EX1

S s <
s 8 5 3 g g
; IS
Sos 252 5383
o 620z a¥a¥
R22 123 34
«| O & o (O mez| 055 6834 =
us
st- LIEEM ":,,T.ﬁ ; inlimlinlni ()
Je % % . =& g €
Sm# % & o
— Sactety? @
mﬂ;;l‘; , ! SALDA @
@
" g )
miniMCB EX1 V2.9 =y
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CEAFP - Aktualne cisnienie przepfywu powietrza wywiewanego; CSAFP - Aktualne ci$nienie przepfywu powietrza

6.7.1. PODLACZENIE CZUJNIKA JAKOSCI 6.7.2. PODLACZENIE WYJSC ANALOGOWYCH (AO 0-
POWIETRZA (CZUJNIK JAKOSCI POWIETRZA) (MINI 10 V) (MINI MCB EX1)
MCB EX1)
LOAD
AQS
our || e || "5 - -

GND |AO1(0-10V)) GND | AI2(NTC)
X20 5 o

PWM, 1kHz
____________ R =510Q

Al1(0-10V) GND +24VDC
1 2 3

AQS - czujnik jakosci powietrza

o
RS R
@ cs L2 o a2
w

x21

R5 R12
L2 o1 O - -

1
522l B 5ol
u3
: E re“?ﬂll ﬁ"ﬁnﬂ:l”:
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6.7.3. PODLACZENIE WEJSC ANALOGOWYCH NTC  6.7.4. PODLACZENIE WYJSC WSKAZNIKOW
(MINI MCB EX1) (WSKAZANIA ROBOCZE, ALARMY) (MINI MCB EX1)

Max 1,2W, 50mA

GND AO1(0-10V GND AI2(NTC DO1 +24VDC DO2 +24VDC
X20 1 (2 ) 3 (4 ) X21 1 2 3 4
F F
50mA H 50mA
+24V
123 e 12134 | 1234 123 2 1234 |12 1234
2% 000 ke X 0000 0000 [* hoo s M looo0o 0000 [7
nool® nono nnnon O nom 5% nnnon nnon O s o
gz L "t o ® e N igue g E;: Mt ® e o6 8/ @D

6.7.5. PODLACZENIE WEJSE CYFROWYCH (DI) (MINI |6.7.6. PODLACZENIE ZASILANIA DO CZUJNIKA
MCB EX1) JAKOSCI POWIETRZA (5 V=) (MINI MCB EX1)

olclolo

+12Vv Dl4 +12v DI3 +12V DI2 +12V DI

8 7 6 5 4 3 2 1

J J J J +5\£DC G;lD +5\;DC GbllD XH1
Styk normalnie zamkniety (NC) i normalnie otwarty (NO).
W zaleznosci od konfiguraciji.

X23

+5V H GND +5V H GND

AQS2 AQS1

AQS - czujnik jakosci powietrza

‘D‘U%‘D’U‘D‘U‘D‘Q EpEgEg] TToTTooT oOooO
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6.8. MAKSYMALNE PRZEKROJE POPRZECZNE PRZEWODOW

PLYTA ZACISK MAKSYMALNY PRZEKRC’)\} DLUGOSC ZDZIERANIA IZOLACJI
POPRZECZNY PRZEWODOW,
MM2*
X1-X14 0,5 8 mm
MCB
X15 1,5 9-10 mm
EX1 X20-X30 0,5 8 mm
Ex2 X32-X37, X40, X44, X45 15 9-10 mm
X38, X39, X41-X43, X46 2,5 10 mm
miniMCB_main X1-X7 0,5 8 mm
X9, X13-X16 15 9-10 mm
X10-X12, X17 2,5 10 mm
miniMCB EX1 X19-X21, X23 0,5 8 mm

*Zalezy od grubosci izolacji przewodu.
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